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ПРЕДИСЛОВИЕ

Текущий библиографический указатель «Литературоведение», выпускаемый с 1953 года, отражает отечественные и зарубежные документы по литературоведению, поступившие в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставление библиографической информации о литературе по теории и истории литературоведения, теории и истории литературы всех стран и народов мира и всех исторических периодов, по теории и истории фольклора разных народов нашей страны и зарубежья. 

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из непериодических и продолжающихся сборников, журналов, альманахов и иных сериальных изданий, в том числе еженедельников газетного типа, предисловия и послесловия к художественным произведениям, библиографические и справочные издания, материалы конгрессов, конференций, симпозиумов и отчеты о них, публикации критических и художественных текстов прошлого, сопровождающиеся литературоведческим справочно-научным аппаратом. Библиографическая информация о рукописях, депонированных в Фундаментальную библиотеку 
ИНИОН РАН, отражается в текущем периодически выпускаемом библиографическом указателе «Депонированные научные работы».

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, заголовок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографической записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила составления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизированной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с рубрикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации (ГАСНТИ).

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, приведенные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и персоналий.

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.

Библиографический указатель «Литературоведение» рассчитан на научных работников, литературных критиков, преподавателей высшей школы, аспирантов и студентов-литерату​роведов, филологов широкого профиля, а также может быть использован в библиографической и справочной работе научных библиотек и информационных центров.


	


A 17 01 ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ 
И ЛИТЕРАТУРНАЯ КРИТИКА
A 17 01 07 ТЕОРИЯ И МЕТОДОЛОГИЯ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ЛИТЕРАТУРНОЙ КРИТИКИ
1

Арсеньев П. К конструкции прагматической поэтики // Новое лит. обозрение. – М., 2016. – № 2 (138). – С. 120-132. – Рез. англ.

     Понятие прагматики в применении к литературным текстам в истории филологии; проблемы изучения коммуникативных актов персонажей и рассказчика, а также перформативных сюжетов в современном литературоведении.

2

Воробьева С.Ю. «Феминный» дискурс как объект и субъект литературной критики // Изв. Урал. федер. ун-та. Сер. 2, Гуманит. науки = Izvestia Ural federal univ. j. Ser. 2, Humanities a. arts. – Екатеринбург, 2016. – Т. 18, № 1 (148). – С. 213-223. – Рез. англ.

     Гендерные проблемы в критике «женской прозы» (современное состояние).

3

Гавриков В.А. Гипертекстовая литература // Голоса русской провинции. – Ярославль, 2016. – Вып. 9. – С. 86-91. – Рез. англ.

     Особенности гипертекстовой литературы: нелинейность текста, множественность вариантов и т.д. На примере русской литературы.

4

Гогина Л.П. Антропологическая линия в истории русской литературы // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 105-113.

     Проблема использования антропологических методов в литературоведении. На материале русской литературы с древности до современности.

5

Добросоцкая А.В., Садовская Е.Ю. Аналитические аспекты изучения художественного текста // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Воронеж, 2015. – Вып. 5 (19). – С. 50-53. – Рез. англ.

     Возможности применения теории личности К.Юнга для анализа текста волшебных сказок.

6

Зимина Н.Ю. Орнаментальное поле художественного текста: к определению понятия // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 55-58.

7

Казиева А.М., Шевель Е.А. Тенденции интерпретирования и дефинирования понятия «ирония» в художественном тексте // В мире науч. открытий. Социально-гуманитар. науки = In the world of sci. discoveries. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2015. – № 11.2 (71). – С. 999-1005. – Рез. англ.

8

Кашина Н.К. Миф как типологический признак «другой» литературы // Филол. науки. Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 21-24. – Рез. англ.

     Проблема типологических сопоставлений творчества писателей с мифологическим мышлением.

9

Климина Л.В. Антропоцентрический подход к анализу текстов // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 88-91. – Рез. англ.

     На материале русских народных сказок и «Сказания о Борисе и Глебе».

10

Книга как событие: Подорога В. Антропрограммы: Опыт самокритики. М., 2014 / Сост. блока Венедиктова Т. // Новое лит. обозрение. - М., 2016. - № 2(138). - С. 76-116.

     Материалы обсуждения книги В.А.Подороги, являющейся ключевой частью его проекта «Мимесис». Обсуждаются также книги: Мимесис: Материалы по аналитической антропологии литературы: В 2 т. Т. 1: Н.Гоголь, Ф.Достоевский (М., 2006); Т. 2., ч. 1.: Идея произведения: Experimentum crucis в литературе ХХ века; А.Белый, А.Платонов; Группа Обэриу (М., 2011).

11

Кодола Н.В. Предмет теории журналистики как феномен филологии общения // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 3. – С. 36-41. – Рез. англ.

     Журналистика как предмет филологического исследования.

12

Пэн Вэньчжао. Символы текста и текст символа – о построении и интерпретации символики художественного текста / Даляньский ун-т иностр. яз. КНР. – М.: МАКС Пресс, 2016. – 119 с.: схем. – Библиогр.: с. 116-119.

     Символ в художественном тексте и методы эстетико-символической интерпретации художественного текста.

13

Раков В.П. Поэтика неразрешимостей и её морфология: опыт теоретической реконструкции // Космос Бальмонта: миры и люди. – М., 2016. – С. 104-122.

     Методологические проблемы современного литературоведения. В частности, проблемы изучения русского символизма.

14

Сарбашева А.М., Узденова Ф.Т. К проблеме взаимодействия фольклора и литературы в современном литературоведческом дискурсе // Филол. науки.Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 38-40. – Рез. англ.

15

Шипова И.А. Метасемиотическое пространство художественного текста. – М.: БИБЛИО-ГЛОБУС, 2016. – 229 с.: нот. – Библиогр.: с. 212-227.

     Проблема возможности изучения системной организации немецкоязычных литературно-художественных текстов с позиции метасемиотики.

16

Rastier F. Apprendre aupres des œuvres: La linguistique a l’ecole de la litterature // Litterature. – P., 2016. – № 11. – P. 82-90.

     Использование лингвистических методов в интерпретации поэтических текстов.

A 17 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ЛИТЕРАТУРНОЙ КРИТИКИ
B 19 90 ГЕРМАНИЯ
17

Никанорова Ю.В. Гоголевская проза в Германии в первой половине ХХ века: опыт критической рецепции // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 6 (60), ч. 3. – С. 41-43. – Рез. англ.

     Обзор немецких литературно-критических изданий 1900-1940 гг.

18

Dreyfurst S., Toepfer R. Schreibdidaktik in der Germanistik // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 161-172.

     Проблемы медиевистики в немецком литературоведении.

B 31 50 ИТАЛИЯ
19

Маццанти С. «Встречные течения»: историзм, формализм, неомифологизм в рецепции и интерпретациях Александра Веселовского в Италии // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретации. – М., 2015. – С. 109-133. – Рез. англ.

B 35 70 КИТАЙ
20

Якимова С.И. Жанр предисловия в литературно-худо​жественной картине русского зарубежья Дальнего Востока // Записки Городековского музея. – Хабаровск, 2015. – Вып. 33. – С. 99-105.

21

Zhang Bing. Russian formalism in China: on the value system of literary ontology // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – P. 215-220. – Кит. яз. – Рез. англ.

     Рецепция русского формализма в Китае.

B 46 80 МОНГОЛИЯ
22

Сапожникова О.А. Опыт С. Буяннэмэха (1902-1937) в создании монгольской поэтики // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 404-408. – Рез. англ.

     С.Буяннэмэх как литературовед и теоретик, автор трактата «Врата литературы».

B 57 60 ПОЛЬША
23

Panek S. “Do not throw down the glove before me, or you shall be cold”. The aphorisms of Karol Irzykowski // Zagadnienia rodzajow lit. – Łodź, 2015. - T. 58, z. 1(115). – P. 57-73.

     Роль афоризмов в литературоведческом творчестве К.Иржиковского.

B 59 90 РОССИЯ
24

Агаджанян А.А. К.И. Чуковский-переводчик: портрет и автопортрет в метатексте // Гуманитар. и юрид. исслед. – Ставрополь, 2016. – Вып. 1. – C. 181-185. – Рез. англ.

25

Астащенко Е.В. «Dissertatio de methodo» Александра Евлахова: «Хитросплетения человеческого блудомыслия» или «Путь к божественному предвидению»? // Филол. науки.Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 10-18. – Рез. англ.

     Актуальность методологии филологического анализа А.М.Евлахова.

26

Баков Х.И. К проблеме региональных литератур народов Российской Федерации на современном этапе // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 4 (58), ч. 3. – С. 17-19. – Рез. англ.

     Роль литературной критики в северокавказском литературном процессе постсоветского периода.

27

Барышникова О.Г. Музыкальная критика в журнале «Московский телеграф»: рассуждения романтика об изящном искусстве // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 6 (60), ч. 3. – С. 17-21. – Рез. англ.

     Стратегии критической статьи о музыкальной постановке в период романтизма: анализ публикаций В.Ушакова.

28

Вязмитинова Л.Г. Тексты в периодике, 1998–2015. – Моква, 2016. – 770 с.: ил. – (Лит. клуб «Классики XXI века). 

     Статьи о русской литературе конца ХХ – начала XXI в.

29

Головко В.М. Культуро-историческое наследие Я.В. Абрамова как объект новой локальной истории // Гуманитар. и юрид. исслед. – Ставрополь, 2016. – Вып. 1. – C. 191-196. – Рез. англ.

30

Гусейнов М.А. [Рецензия] // Вестн. Дагестан. науч. центра = Herald of Daghestan sci. center. – Махачкала, 2016. – № 60. – C. 109-111. 

Рец. на кн.: Проблемы изучения национальных литератур: материалы Международной научной конференции (25-26 июня 2015 г.). – Махачкала, 2015. – 710 с.

     Конференция состоялась в Ин-те языка, литературы и искусства им. Гамзата Цадасы ДНЦ РАН.

31

Егоров Б.Ф. О Праге и Питере в 1968 г. // Русская литература и журналистика в движении времени: Ежегодник. – М., 2014. – С. 297-302. – Рез. англ.

     В тексте статьи публикуется письмо автора к Ю.Лотману по поводу оккупации Чехословакии Советским Союзом (от 24 августа 1968 г.).

32

Затеева Т.В. В.Г. Белинский – основоположник лермонтоведения // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Яз. Лит. Культура. – Улан-Удэ, 2015. – Вып. 2. – С. 68-73. – Рез. англ.

33

Зенова Е.М. Литературно-критический текст как речевой жанр (на материале работы Ю.Н. Говорухи-Отрока) // Высшая школа: опыт, проблемы, перспективы. – М., 2016. – Ч. 2. – С. 486-490.

     Анализ статьи Ю.Н.Говорухи-Отрока «Чему нас учит Гоголь?» (1892 г.).

34

Имихелова С.С. Ученый, организатор науки, Учитель: к 85-летию А.Б. Соктоева // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Яз. Лит. Культура. – Улан-Удэ, 2015. – Вып. 2. – С. 140-142.

35

Караченцева Т.С. Бахтин, хронотоп и две эстетики Канта (комментарий к одному примечанию) // Вестн. Тюмен. гос. ун-та. Гуманитар. исслед. – Тюмень, 2015. – Т. 1, № 2 (2). – С. 100-107. – Рез. англ.
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     В тексте дневника имеются наброски статьи «Пушкин и Достоевский» и заметки об О.Э.Мандельштаме, В. Набокове, Л.Н.Толстом, А.П.Чехове.

37

Киржаева В., Осовский О. О двух терминах М.М. Бахтина в контексте истории отечественного литературоведения ХХ века // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 1(43). – С. 223-228. – Рез. англ.
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Эдельман Д.Й. Академик РАН Иван Михайлович Стеблин-Каменский: К 70-летию со дня рождения // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – М., 2016. – Т. 75, № 2. – С. 68-71.
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     Интерпретация пьесы Л.Н.Андреева Вл.И. Немировичем-Данченко.

69
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     Творческое наследие Е.С.Кауфмана, издателя и редактора русского зарубежья Дальнего Востока, выпускавшего в 1920–40-х гг. в Китае русскоязычные периодические издания для детей и юношества.

105

Губайдуллина А.Н. Роль отца в современной детской прозе // Вестн. Томс. гос. ун-та. Философия. Социология. Политология = Tomsk state univ. j. of philosophy, sociology a. polit. science. – Томск, 2016. – № 1 (33). – С. 34-38. – Рез. англ.
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Холодинская Т.О. Ремейк как категория, характеризующая межтекстовые отношения // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 49-51. – Рез. англ.
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116
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125
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Тик Н.А. Роман А.С. Пушкина «Евгений Онегин» в итальянских переводах // Девятые Байкальские международные социально-гуманитарные чтения. – Иркутск, 2016. – Т. 2. – С. 70-72.
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382

Шулунова О.В. Концептосфера любовной лирики Хань Дуна // Проблемы литератур Дальнего Востока: Сб. материалов VI Междунар. науч. конф., 25-29 июня 2014 г. – СПб., 2014. – Т. 1. - C. 462-469. – Рез. англ.

383

Щербакова М.Е. Основные особенности литературного творчества Ши Тешэна на примере рассказа «Моя далекая Цинпинвань» // Проблемы литератур Дальнего Востока: Сб. материалов VI Междунар. науч. конф., 25-29 июня 2014 г. – СПб., 2014. – Т. 1. - C. 454-462. – Рез. англ.

384

Galik M. Wan Meng's «On the cross» (1988) after 25 years // Проблемы литератур Дальнего Востока: Сб. материалов VI Междунар. науч. конф., 25-29 июня 2014 г. – СПб., 2014. – Т. 1. – P. 364-375.

     Интерпретация рассказа Ван Мэна «На кресте».

C 13 28 КОНГОЛЕЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
385

Fiolof F. Ľautre voix de Sony Labou Tansi // Quinzaine litt. – P., 2016. – № 1142. – P. 10-11.

     Творческий портрет С.Лабу Танси. Интервью с литературным критиком Н.Мартеном-Гранелем.
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386

Аманова Г.А. Корейские сичжо 20–40 гг. ХХ в. // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т. 2. – С. 228-236. – Рез. англ.

     Традиционные стихотворения в твердой форме (три стиха, разделенные на полустишия) в корейской поэзии 1920–40-х гг.

387

Иконникова Е.А. Сахалин в литературе на корейском языке: оригинальные произведения и переводы // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т. 2. – С. 161-171. – Рез. англ.

     В частности, «Остров Сахалин» А.П.Чехова и книги А.Кима в переводах на корейский язык.

388

Кузнецова М. Художественный мир и творческий метод корейского писателя Ли Сын У: На примере романа «Тайная жизнь растений» // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 320-325. – Рез. англ.

389

Москаленко Ю.В. Религиозные воззрения в творчестве современного корейского поэта Чхон Санбёна // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т. 2. – С. 342-349. – Рез. англ.

390

Цой И.В. Неземная любовь в мире обыденности: Роман Ли Сын У «Тайная жизнь растений» и роман Каори Экуни «Божественная лодка» // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т. 2. – С. 434-446. – Рез. англ.
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391

Swanson R. “Soy igual que vosotras. Solo me aparta un signo arbitrario y terrible...”: Feminismo, nacionalismo y malinchismo en la “Judith” (1952) de Rosario Castellanos // Rev. iberoamer. – Pittsburgh, 2016. – Vol. 82, № 254. – P. 105-123.

     Феминистская тема в драматической поэме Р.Кастелланос «Юдифь».

C 14 65 МОНГОЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
392

Бичеев Б.А. Глава «О пустом» из ойратского перевода «Сутры Золотого света» // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2015. – № 3. – С. 155-165. – Рез. англ.

     На стр. 158-165 публикуется транслитерация и перевод на русский язык текста 6-й главы «Altan gerel» (перевод автора статьи) из ойратского варианта буддийского памятника.

393

Грибкова А. Монгольские версии рассказов «О пользе чтения «Ваджраччхедика Праджняпарамиты» // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т. 2. – С. 270-279. – Рез. англ.

     Монгольские версии «Ваджраччхедики» как дословные переводы с тибетского (тибетская версия восходит к памятнику на санскрите).

394

Мурзаева Д.Н. О гарчаке (оглавлении) рукописи перевода Тугмюд-гавджи (О.М. Дорджиева) // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2015. – № 3. – С. 148-154. – Рез. англ.

     Перечень глав (гарчак) к рукописи «Oulgurun dalai» (Море притч»); перевод с тибетского и запись на ойратском языке осуществлены калмыцким буддийским священником Тугмюд-гавджи (О.М.Дорджиевым).

395

Петрова М.П. Историко-биографический роман Г. Мэнд-Ооёо «Светлейший» // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т. 2. – С. 372-381. – Рез. англ.
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396

Жиндеева Е.А., Водясова Л.П. Авторская стратегия изображения исторической личности в мордовской прозе: На примере повести М.И. Брыжинского «Ради братий своих» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 27-29. – Рез. англ.

     Категории времени в историческом повествовании.
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397

Андреюшкина Т.Н. Этапы развития стихотворения-ин​вентаризации в немецкой поэзии XX века // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филология. – Тольятти, 2016. – № 1. – С. 5-13. – Рез. англ.

398

Бодрова А.Г. Оппозиция «Восток-Запад» в травелогах Альмы Карлин // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 593-600. – Рез. англ.

399

Валеева А.Р., Poškaitė-Genienė J. Художественное осмысление библейского образа в рассказе К.Хайна «Пожилой господин, легкий как перышко» // Теоретическое и методическое обеспечение современного филологического образования. – Набережные Челны, 2016. – С. 99-104. – Рез. англ.

     Иронический образ Ноя, взаимосвязь концепции главного героя с авторской концепцией истории.

400

Габдулатзянова Л.К. Немецкий риторический роман воспитания // Теоретическое и методическое обеспечение современного филологического образования. – Набережные Челны, 2016. – С. 104-109. – Рез. англ.

401

Киселева И.С. Жанровое своеобразие пьесы Г. Хайденрайха «Магда» // Вестн. Иванов. гос. ун-та. Сер.: Гуманит. науки = Ivanovo state univ. bull. Ser.: Humanities. – Иваново, 2016. – Вып. 1 (16). – С. 16-20. – Рез. англ.

     Традиции жанра вербатим в пьесе Г.Хайденрайха «Магда».

402

Конторина М.В. Постмодернистские тенденции в драматургии Хайнера Мюллера 1970–1980-х годов // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 63-71.

403

Кудрявцева Т.В. Низведение с пьедестала: Об одном стихотворении Арно Хольца // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 100-104. – Рез. англ.

     Пародийное снижение древнегреческой мифологии в стихотворении А.Хольца «Лягушачья перспектива».

404

Кучумова Г.В. Проблема «Ossi-Wessi» в романе Йенса Шпаршу «Комнатный фонтан» // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 304-311. – Рез. англ.

     Сопоставление менталитетов западных и восточных немцев в романе Й.Шпаршу «Комнатный фонтан».

405

Мишкевич А. Э.Т.А. Гофман. Становление (Прощание с Кёнинсбергом?) // Балтика. – Калининград, 2016. – № 1 (47). – С. 96-103.

     Биографический очерк. К 240-летию со дня рождения Э.Т.А.Гофмана.

406

Нееке М. О начале и истоках. Ливонская рифмованная хроника как точка отсчета для литературы в Тевтонском ордене // Вестн. Балт. федер. ун-та. – Калининград, 2015. – Вып. 12. – С. 5-12. – Рез. англ.

407

Придорогина Е.А. Гендерная проблематика в драматургии Франка Ведекинда: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.01.03 / Ин-т мировой лит. им. А.М. Горького РАН. – СПб., 2016. – 21 с.

408

Рыкунова А.Б. К вопросу о научной и культурной рецепции «Песни о Нибелунгах» // Шаги = Steps. – М., 2015. – Т.1, № 2. – С. 131-150. – Рез. англ.

     Исторический и генетический аспекты изучения «Песни о Нибелунгах». Анализ композиции, метрики и сюжета.

409

Руденко Е.С. Концепт «прекрасное» в поэзии Вальтера фон дер Фогельвейде: понятийный аспект // Язык и коммуникация в контексте культуры. – Ростов н/Д, 2016. – С. 109-113.

410

Сакулина Е.А. Эльза Ласкер-Шюлер: В поисках национальной идентичности // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 333-342. – Рез. англ.

411

Севастьянова В.С., Дёрина Н.В. Архетипика «ночи» в художественно-философских системах Новалиса и Ф. Тютчева // Гуманит. науки и образование = Humanities a. education. – Саранск, № 1 (25)/2016. – С. 125-128. – Рез. англ.

412

Стрельникова Л.Ю. Феномен игры в литературе немецкого романтизма: искажение фундаментальной реальности // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филология. – Тольятти, 2016. – № 1. – С. 83-92. – Рез. англ.

413

Тимралиева Ю.Г. Словосложение как способ обогащения поэтического словаря в немецком литературном экспрессионизме // Современные проблемы языкознания, литературоведения, межкультурной коммуникации и лингводидактики. – Белгород, 2016. – С. 270-274.

414

Шарыпина Т.А. Своеобразие экзистенциальных кодов в романе Г.Э. Носсака «Не позднее ноября» // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 293-304. – Рез. англ.

415

Elsaghe Y. "Felix Krull" im Kino und im Fernsehen // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 25-41.

     Роман Т.Манна «Признания авантюриста Феликса Круля» и его экранизации.

416

Giessen H.W. Der finnische Olympiasieger Paavo Nurmi als Metapher // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 133-141.

     Анализ романа Г.Кёпфа «Nurmi oder Die Reise zu den Forellen».

417

Hachmann G. Politisches Engagement // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 143-160.

     Поиски новых ориентиров и моделей немецкими авторами поколения конца ХХ – начала XXI в.

418

Schausten M. Vom Ende des Tauschs // Ztschr. fur dt. Philologie. – B., 2016. – Bd. 135, H. 1. – S. 1-28.

     Сюжет и структура средневекового немецкого фарса «Veilchenschwank».

419

Schiedel F.D. Ich red von den frŏwen Die da schantlich liebe zůlăssent // Ztschr. fur dt. Philologie. – B., 2016. – Bd. 135, H. 1. – S. 59-88.

     Природа женских образов в анонимных новеллах «Euryalus und Lucretia», «Guiscardo und Sigismunda», «De remedio amoris», «Marina», «Griseldis» и «Prosa-Gregorius».

420

Schotte M. Spielformen der Gewalt // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 113-131.

     Роман M. Бейер «Flughunde» и его одноименная версия – графический роман комиксов U.Lust.

421

Selbmann R. Vom schlauen Spruch zum uberdauernden Buch // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 43-51.

     Баллада Б. Брехта «Legende von Entstehung der Entstehung…» в творчестве писателя периода эмиграции.

422

Ulrich W. “So dich Auge argert…” // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 7-23.

     Лингвистический анализ текстов М.Лютера.

Böll H.

423

Мельникова Л.А. Иллюзия объективности как авторская стратегия в романе Г. Бёлля «Групповой портрет с дамой» // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 326-333. – Рез. англ.

424

Bellmann W. Zu Heinrich Bolls Satire “Nicht nur zur Weihnachtszeit” // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 53-65.

     Текстологический комментарий к произведению Г. Бёлля «Nicht nur zur Weihnachtszeit».

Goethe J.W.

425

Никифорова С.А. Функционирование конъюнктива в поэтическом тексте (на примере стихотворений И.В. Гете) // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 31-36. – Рез. англ.

426

Паникова Е.С. И.Ф.Рейхард – спутник И.В.Гёте. – М.: Канон+, 2017. – 333 с.: ил., нот. – Библиогр.: с. 317-330.

427

Rolleke H. “Meine geliebten 40 Bande, wie kleine Hausgotter” // Wirkendes Wort. – Trier, 2016. – Jg. 66, H. 1. – S. 1-5.

     К изучению истории издания собраний сочинений И.В.Гёте.

Süskind P.

428

Аникеева Е.А. Интертекстуальные игры Патрика Зюскинда: «Парфюмер» как «Роман о художнике» // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2015. – Т. 1 (67), № 2. – С. 3-7. – Рез. англ.

429

Овсянкина Г.П. Смысловое значение интертекстуальных перекличек в монодраме «Контрабас» Григория Корчмара // О-во: философия, история, культура = Soc.: philosophy, history, culture. – Краснодар, 2016. – № 4. – С. 133-135. – Рез. англ.

     Пьеса П.Зюскинда «Контрабас», переложенная на музыку Г.Корчмаром.

430

Попова-Бондаренко И.А. Своеобразие интеркодов в романе П. Зюскинда «Парфюмер» («Das Parfum») // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 359-370. – Рез. англ.

431

Татаринова Л.Н., Жгилева Н.Е. Комната как образ замкнутого пространства в повести П. Зюскинда «Голубка» и новелле Ф. Кафки «Превращение» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 6 (60), ч. 3. – С. 50-53. – Рез. англ.
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432

Полонский В.В. Русская литература и Скандинавия: случай Кнута Гамсуна // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретации. – М., 2015. – С. 165-203. – Рез. англ.

C 15 25 ОСЕТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
433

Техов Т.Т. Писательский словарь, воссоздающий национальную картину мира // Вестн. Владикавказ. науч. центра. – Владикавказ, 2016. – Т. 16, №. 1. – С. 72-74. 

Рец. на кн.: Мамиева И.В. Поэтическая вселенная К.Л. Хетагурова в словарном измерении («Осетинская лира»). – Владикавказ, 2013. – 510 с.

434

Хугаев И.С. Модерн в драмах Батырбека Туганова // Вестн. Владикавказ. науч. центра. – Владикавказ, 2016. – Т. 16, №. 1. – С. 38-42. – Рез. англ.

C 15 36 ПЕРУАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
435

Greenberg M. The passions of Vargas Llosa // N.Y. rev. of books. – N.Y., 2016. – Vol. 63, №. 9. – P. 45-48.

     В связи с выходом в английском переводе романа М.Варгаса Льосы «The discreet hero» (Farrar, Straus a. Giroux), а также сборника его эссе «Notes o the death of culture: Essays on spectacle and society» (Farrar, Straus a. Giroux).

C 15 38 ПОВОЛЖСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ
436

Якимова (Афанасьева) Е.Р. Жанр исторической трагедии в драматургии Поволжья // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 62-64. – Рез. англ.

     На материале пьес Т.Педеркки, Б.Чиндыкова, П.Захарова о событиях времен распада Волжской Булгарии.

C 15 40 ПОЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
437

Сабитова А.И. Тема надежды в «Записках из мертвого дома» Ф.М. Достоевского и повести Г. Герлинга-Грудзинского «Иной мир» // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 58-60. – Рез. англ.

     К вопросу о влиянии Ф.М.Достоевского на творчество Г.Херлинга-Грудзиньского.

438

Хорев В.А. Польская литература ХХ века, 1890–1990 / Ин-т славяноведения РАН. – 2-е изд. – М.: Индрик, 2016. – 351 с.: портр. – (Литература ХХ в.). – Библиогр.: с. 339-345 и в примеч. Имен. указ.: с. 346-351.

439

Derlatka T. Realizacje bilingwizmu w literaturze kaszubskiej // Slavia. – Pr., 2015 – Roč. 84, seš. 2.– S. 186-202. – Рез. англ.

     Феномен билингвизма в творчестве кашубских писателей.

440

Jabloński A. “Dechu, w kroj lece Weletow / zarzekłech budzec otrokow...” – Jan Rompski i romantyzm // Slavia. – Pr., 2015 – Roč. 84, seš. 2.– S. 142-151. – Рез. англ.

     Черты романтизма в творчестве и мировосприятии Я.Ромпского.

441

Kalinowski D. Czeska “księżniczka” na Kaszubach // Slavia. – Pr., 2015 – Roč. 84, seš. 2.– S. 121-131. – Рез. англ.

     Анализ драмы Я.Карновского «Libusza».

442

Lewna K. Życie a powieść, czyli o elementach biograficznych w “Twarzy smętka” Jana Drzeżdżona // Slavia. – Pr., 2015 – Roč. 84, seš. 2.– S. 161-175. – Рез. англ.

     Биографические элементы в романе J.Drzeżdżon «Twarzy smętka»; тема зла и гротеск в произведении.

443

Szalewska K. Urban genres – an attempt at defining the genological landscape // Zagadnienia rodzajow lit. – Łodź, 2015. - T. 58, z. 1(115). – P. 27-40.

     Урбанистский пейзаж в современной польской литературе.

444

Szkaradnik K. Socjolog “kreślący znaki wieczne”. Jana Szczepańskiego autoportret rozproszony // Zagadnienia rodzajow lit. – Łodź, 2015. - T. 58, z. 1(115). – S. 41-55. – Рез. англ.

     Автопортрет писателя в произведениях Я.Щепаньского.

445

Ugowska B. «Poludnica» – zapomniane dzieło mistrza kaszubskiej poezji // Slavia. – Pr., 2015 – Roč. 84, seš. 2.– S. 152-160. – Рез. англ.

     Поэтический сборник «Poludnica» в творчестве С. Пестки.

446

Zoltkowski Ł. Paweł Szefka – od strzebielińskiego muzyka do zaklinacza kaszubskości. Literacko – etnograficzny rekonesans // Slavia. – Pr., 2015 – Roč. 84, seš. 2.– S. 176-185. – Рез. англ.

     Творческая биография П.Шевка.
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447

Чернов А.В. Лузо-кастильский билингвизм в творчестве Франсишку Са де Миранды // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 52-55. – Рез. англ.

C 15 51 ПУЭРТОРИКАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
448

Bortolotto C. Conjuros literarios: Entrevista con Angel Lozada // Rev. iberoamer. – Pittsburgh, 2016. – Vol. 82, № 254 – P. 233-239.

     Интервью с А.Лозада.

C 15 63 РОССИЙСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ
449

Геопоэтика писателей Сибири и Алтая: Сб. науч. ст. / Алт. гос. пед. ун-т; Отв. ред.: Куляпин А.И. - Барнаул, 2016. - 165 с. - Библиогр. в конце ст.

450

Гуманитарная наука Юга России: международное и региональное взаимодействие: Материалы II Междунар. науч. конф. (г. Элиста, 14-15 сент. 2016 г.) / … Калм. ин-т гуманит. исслед. РАН и др., Калм. гос. ун-т им. Б.Б. Городовикова; Редкол.: Бакаева Э.П. и др. – 281 с.: ил. – Часть текста англ. Библиогр. в конце отд. ст.

     В том числе, материалы секции «Духовное наследие как живая традиция и источник национальной художественной литературы народов России» (калмыцкий, башкирский фольклор и литературы).

C 15 70 РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА
D 05 ОБЩИЕ РАБОТЫ
451

Абашева Д.В. Ценностный мир пословицы в русской литературе // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 32-40.

452

Амусин М. «Феномен Чехова» – и другие // Урал. – Екатеринбург, 2016. – № 4. – С. 214-223.

     Рецепция творчества А.П.Чехова в ХХ в.; Ю.Трифонов и В.Маканин как последователи творческого метода писателя.

453

Афанасьева Э.М. «Быть или не быть»: К вопросу о преодолении онтологического тупика в гамлетовских сюжетах XIX–XX вв. // Рус. яз. за рубежом. – М., 2016. – № 1 (254). – С. 72-75.

     Образ Гамлета в истории русской литературы.

454

Криницкая Г.С. Национальная идея России: история и прогнозы / Тос. гос. ун-т. – Томск, 2016. – 286 с. – Библиогр. в примеч.

     Из содерж.: Гл. 7. Национальная идея России в историософии В.С.Соловьева; Гл. 8. Православие,  иудаизм и русская идея в творчестве В.В.Розанова.

455

Круглов А.Н. Русская литература как ключ к разрешению трудностей кантовской философии // Omnia conjungo: Сб. науч. работ в честь 65-летия проф. В.В.Сербиненко. – М., 2015. – С. 190-205.

456

Проблемы изучения российской словесности: Сб. ст. по материалам Всерос. науч. конф.  честь 90-летия проф. Б.Ф.Егорова: «Герценовские чтения – 2016», (18–19 апр. 2016 г.) / Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. Каф. рус. лит.; Под ред. Ляпиной Л.Е. – Санкт-Петербург: Нестор-История, 2016. – 185 с., 1 л. портр. – Библигр. в конце ст.

457

Терлецкий А.Д. О духовной брани в жизни и творчестве русских писателей (общие принципы и проблемы изучения) // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2015. – Т. 1 (67), № 2. – С. 18-25. – Рез. англ.

458

Чины и музы: (Писатели на гос. службе): Тез. докл. Междунар. науч. конф., 10-12 окт. 2016 / Ин-т рус. лит. (Пушкинский дом) РАН; Сост.: Гуськов С.Н., Калинина Н.В. – СПб., 2016.   – 112 с.

     Биографические очерки о русских писателях XVIII–XIX вв.

459

Pospišil I. Kapitoly z ruske klasicke literatury: Nastin vyvoje, kličove problemy a diskuse. – Brno: Masarykova univ., 2014. – 176 s. – Bibliogr.: s. 167 – 176.

     Очерк развития и ключевые проблемы русской классической литературы.
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460

Абашева Д.В. Путь спасения как метасюжет русского фольклора и литературы // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 17-24.

     На примере древнерусской литературы.

461

Абашева Д.В. Ценностная система жанра поучений древней русской литературы // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 40-43.

462

Вовина-Лебедева В.Г. К вопросу о поздних летописных компиляциях // Грани русского Средневековья: Сб. ст. к 90-летию Ю.Г. Алексеева. – М., 2016. – С. 172-182.

463

Калинин К.А., Сонькин В.А. Библейские реминисценции в «Слове о законе и благодати» митрополита Илариона // Теоретическое и методическое обеспечение современного филологического образования. – Набережные Челны, 2016. – С. 124-128. – Рез. англ.

464

Лончакова Г.А. Об одном новонайденном памятнике древнерусской литературы // Библиосфера = Bibliosphere. – Новосибирск, 2016. – № 1. – С. 85-91.

     Анализ сочинения «Похвальное слово преподобному Савватию Соловецкому».

465

Омельченко В.В. Слово о полку Игореве: Знаки, образы, слова, смыслы. - Москва: ЛЕНАНД, 2017. - 301 с.: ил. - Библиогр.: с. 287-301.

466

Певцов Г.Д. Об особенностях поэтического перевода Константина Бальмонта «Слова о полку Игореве» // Космос Бальмонта: миры и люди. – М., 2016. – С. 48-56.

467

Романова А.А. К хронологии Жития Варнавы Ветлужского // Грани русского Средневековья: Сб. ст. к 90-летию Ю.Г. Алексеева. – М., 2016. – С. 183-194.

     Житие Варнавы известно в двух редакциях XVIII в; Сведения о более ранней редакции памятника (около 1639 г.) сохранились в Распространенной редакции середины XVIII в.

468

Токарева Е.П. Следы архаических представлений в сведениях «Повести временных лет» о «похотливости» князя Владимира // Древние культы, обряды, ритуалы: памятники и практики. – Зимовники, 2015. – С. 278-282. – Рез. англ.

     Анализ летописной статьи за 980 (6488) год.
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469

Абашева Д.В. «Вручает вечность мне свой ключ»: историческая роль М.В. Ломоносова // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 48-51.

     О поэзии М.В.Ломоносова.

470

Абашева Д.В. Петровская эпоха в творчестве А.Д. Кантемира // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 44-48.

     Сатира в творчестве А.Кантемира.

471

Абашева Д.В. Русская пастораль XVIII века и фольклор // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 51-57.

472

Вольф А. «Нежная дружба, которая связывает нас»: транснациональное литературное сотрудничество Е.Р. Дашковой и М. Вильмот // Е.Р. Дашкова и её время в культурном пространстве России и Европы. – М., 2016. – С. 75-84.

473

Дворцова Н.П. От поэтики метаморфоз к преображению жизни: издательская стратегия П.П. Сумарокова // Вестн. Тюмен. гос. ун-та. Гуманитар. исслед. – Тюмень, 2015. – Т. 1, № 2 (2). – С. 17-26. – Рез. англ.

     Понятие метаморфозы в названии тобольского журнала «Иртыш, превращающийся в Ипокрену», издававшегося П.П.Сумароковым, а также в сюжете произведений, опубликованных в журнале ( И.Ф.Богданович, Овидий, Апулей).

474

Е.Р.Дашкова и её время в культурном пространстве России и Европы / Моск. гуманит. ин-т им. Е.Р.Дашковой; Отв. ред.: Тычинина Л.В. – М., 2016. – 247 с., [4] л. ил. – Часть текста англ. Библиогр. в примеч.

475

Ивинский А.Д. К вопросу о литературной позиции журнала «Трутень» Н.И. Новикова // Е.Р. Дашкова и её время в культурном пространстве России и Европы. – М., 2016. – С. 148-158.

476

Коровин В.Л. [Рецензия] // Новое лит. обозрение. – М., 2016. – № 2 (138). – С. 383-386. 

Рец. на кн.: Лебедева О.Б. Поэтика русской высокой комедии XVIII – первой трети XIX веков. – М., 2014. – 472 с.

477

Мясников А.Г. Философия свободы А. Радищева: современный комментарий в оде «Вольность» // Credo new. – Санкт-Петербург, 2016. – № 2 (86). – С. 158-164. – Рез. англ.

     Структурный анализ философии свободы русского писателя-просветителя.

Карамзин Н.М.

478

Егерева Т.А. Московский университет в судьбе Н.М. Карамзина // Е.Р. Дашкова и её время в культурном пространстве России и Европы. – М., 2016. – С. 227-238.

479

Николай Карамзин и исторические судьбы России: К 250-летию со дня рождения / общ. ред. и сост. Кара-Мурзы А.А и др.; РАН. Ин-т философии. - Москва: Аквилон, 2016. - 379 с. - Рез. англ. Библиогр. в конце ст.

480

Старчевский А.В. Николай Михайлович Карамзин / Вступ. ст. и примеч. Арсеньева Б.В. - Москва: Кучково поле: Фонд «Связь эпох», 2016. - 319 с. - Библиогр. в примеч.

481

Фрик Т.Б. Эпистолярность Н.М. Карамзина // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2016 – № 2(40). – С. 135-146. – Рез. англ.

482

Шляпкин И.А. Первый русский историк Н.М. Карамзин (1766-1826): Очерк жизни и творчества / Публ. подгот. Грушина А.Ф., Белая А.А. // Моск. журн. – М., 2016. – № 6(306). – С. 2-23. – Продолжение следует.
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483

Бабурова Т. «Как хороши,  как свежи были розы...»: Цветок и вся философия бытия в поэтических опусах Ивана Мятлева. Ивана Тургенева, Константина Романова (К.Р.), Игоря Северянина // Лит. учеба. – М., 2016. – № 2. – С. 122-133.

484

Данилова О.В. Образ детства в творчестве С.В. Максимова // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 154-160.

485

Денисова Н.Е. Сказка П.П. Ершова «Конёк-горбунок» как политическая сатира // Славянское село в контексте времени: VII Кирилло-Мефодиевские чтения. – Ишим, 2015. – С. 190-193.

486

Журина М.И. Эпистолярное наследие О.М. Сомова и фольклор // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 58-64.

     Фольклоризмы в переписке О.М.Сомова.

487

Жучкова А.В. Внешний локус контроля как субстанциональное свойство «маленького человека» в русской литературе XIX века // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 1. – С. 51-62.

     Нравственные особенности «маленького человека» и причины его неблагополучия.

488

Ильченко Н.М., Чернышева Е.Г. Немецкий герой в романе Н.А.Полевого “Аббадонна” // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Н. Новгород, 2016. – Вып. 33. – С. 93-107. – Рез. англ.

     Образ романтического героя и его эволюция в конексте перехода немецкой литературы от романтизма к бидермейеру.

489

Корычанкова С. Лексико-семантическая реализация образов человека в поэтическом творчестве В.С.Соловьева // Русская речевая культура и текст. – Томск, 2016. – С. 216-222.

490

Косякова Е.Ю. Традиции древней русской литературы в создании А.Н. Майковым образа Александра Невского // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 141-148.

491

Крылов В. Путешествие по Волге (поэтика русского беллетристического травелога конца XIX века) // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 1(43). – С. 229-234. – Рез. англ.

     Путевые очерки писателя-этнографа Ф.Д.Нефедова в контексте народнической беллестристики начала 1890-х гг.

492

Лакшин И. Янетерской. История одного экземпляра, или Трагедия одной трагедии // Библиофильские известия. – М., 2016. - № 26: Зима. – С. 25-30.

     Цензурный запрет трагедии И.Е.Великопольского «Янетерской», изданной в 1841 г. под псевдонимом «Ивельев».

493

Максимов В.В. И.А. Крылов «Ворона и лисица»: особенности выражения моральной сентенции // Филол. науки.Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 27-29. – Рез. англ.

494

Орехов В.В. Публикации А.С. Хомякова в контексте литературной борьбы за национальный имидж // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2015. – Т. 1 (67), № 1. – С. 71-78. – Рез. англ.

    Анализ статей А.С.Хомякова о православии в свете политического противостояния России и Европы и формирования негативного образа России в зарубежной печати.

495

Охременко А.А. Литературный образ Крыма в творчестве И.М. Муравьева-Апостола и К.Н. Батюшкова // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2015. – Т. 1 (67), № 1. – С. 88-94. – Рез. англ.

496

Павлова А.В. Особенности описания Пасхи в автобиографической повести К.Н.Леонтьева «Пасха на Афонской горе» // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 134-137.

497

Паничева А.К. Танцевальный фольклор Воронежского края в поэтическом творчестве И.С. Никитина // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 46-49. – Рез. англ.

498

Пивкина С.В. Эрзянский фольклор в творчестве П.И. Мельникова-Печерского // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 149-154.

499

Пономарева М.Г. Образы Ярославского края и «родной земли» в поэзии А.Ф.Иванова-Классика // Голоса русской провинции. – Ярославль, 2016. – Вып. 9. – С. 213-224. – Рез. англ.

500

Сарбаш Л.Н. Инонациональная мифология в творчестве В.И. Даля // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 124-135.

501

Сарбаш Л.Н. Немецкий мир Волги: Образ Сарепы в «Путешествии в полуденную Россиию» В.В. Измайлова // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 2. – С. 25-27. – Рез. англ.

     Образ жизни и устройство немецкой религиозной общины на Волге.

502

Скибина О.М. Беллетристика 80-х годов XIX века как феномен массовой культуры // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филология. – Тольятти, 2016. – № 1. – С. 133-140. – Рез. англ.

503

«Современник» против «Московитянина»: Лит.-крит. полемика первой половины 1850-х гг. / Ин-т рус. лит. (Пушкинский Дом) РАН; Изд. подгот.: Вдовин А.В. и др.; Отв. ред.: Балакин А.Ю., Зубков К.Ю. – Санкт-Петербург: Нестор-История, 2015. – 871 с., [4] л. ил. – Библиогр.: с. 867-868 и в коммент. Указ. имен: с. 854-866.

     Публикация статей, обозрений, фельетонов, пародий 1850–1855 гг.

     Из содерж.: Вдовин А.В., Зубков К.Ю. «Спор Петербурга с Москвою». Литературная полемика первой половины 1850-х годов, с. 7-33. Комментарии, с. 574-853.

504

Спачиль О.В. Поэтическая метафора «звук лопнувшей струны» (А.Н.Апухтин и А.П.Чехов) // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 164-173.

505

Третьякова Е.Ю. О специфике дум Алексея Васильевича Кольцова // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 85-95.

     Художественная и мировоззренческая специфика дум А.В.Кольцова.

506

Фрайт Т.В. Фольклорные и литературные истоки образа русалки в стихотворениях Д.П. Ознобишина «Русалка» и «Наяда» // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 139-141.

507

Чернов С.Л. Casus Владимира Печерина. – Санкт-Петербург: Нестор-История, 2016. – 479 с. – Часть текста нем., итал., фр. Библиогр. в примеч. Указ.: с. 467-478.

     В сборник вошли архивные документы, освещающие жизнь В.С.Печерина во время обучения в Берлинском и преподавания в Московском университете и первого десятилетия эмиграции (1830–1853 гг.).

508

Шарова Я.Е. Женские образы в историческом романе М.Н.Загоскина «Юрий Милославский, или Русские в 1612 году» (на примере образа Анастасии) // Голоса русской провинции. – Ярославль, 2016. – Вып. 9. – С. 126-134. – Рез. англ.

509

Шипицина Я.А. Роль имен собственных в создании образа деревенской жизни (роман Д.Н. Мамина-Сибиряка «Дикое счастье») // Актуальные проблемы современного краеведения на Среднем Урале. – Екатеринбург, 2015. – С. 181-187.

     Имена и прозвища героев романа - жителей деревни Полуневская (роман 1884 г.).

510

Шпилевая Г.А. О «брачном тексте» в русской литературе XIX века // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 73-79. – Рез. англ.

511

Ященко Т.А., Елизарова О.О. Фразеологические единицы как средство формирования экономического дискурса (А.Н. Островский «Доходное место») // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2015. – Т. 1 (67), № 2. – С. 72-78. – Рез. англ.

Гоголь Н.В.

512

Воропаев В. «Благодать видимо там присутствует»: Гоголь и Оптина пустынь // Лит. учеба. – М., 2016. – № 2. – С. 76-92.

513

Киселёв А. С.Л. Франк о религиозном сознании Гоголя // Лит. учеба. – М., 2016. – № 2. – С. 105-108.

514

Кривонос В.Ш. [Рецензия] // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – М., 2016. – Т. 75, № 2. – С. 66-67.

Рец. на кн.: I. Vidugiryte. A geographical imagination. Gogol. Vilnius, 2015. – 296 с.

515

Синцов Е., Синцова С. Гоголевская «Женитьба» как «пародийное» переосмысление мотивной структуры «Онегина» // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 1(43). – С. 256-261. – Рез. англ.

516

Филимошкина Н. Провинциал // Лит. учеба. – М., 2016. – № 2. – С. 101-104.

     Н.В.Гоголь в Петербурге.

Гончаров И.А.

517

Смирнов К.В. Вечная тема в романе И.А.Гончарова «Обломов» // Филол. науки.Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 44-47. – Рез. англ.

     Вечность как основной элемент идейной модели романа И.А.Гончарова «Обломов».

Достоевский Ф.М.

518

Арсентьева Н.Н. Романное творчество Федора Достоевского в свете философской эстетики Хосе Ортеги-и-Гассета // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретации. – М., 2015. – С. 513-538. – Рез. англ.

519

Богданова О.А. Федор Достоевский в немецких издательских проектах первой половины ХХ века («Piper-Verlag») // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретации. – М., 2015. – С. 800-848. – Рез. англ.

520

Васильева А.В. Мотив света в «Петербургской летописи» Ф.М.Достоевского // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 96-98.

521

Геригк Х.Ю. Литературное мастерство Достоевского в развитии: От «Записок Мертвого дома» до «Братьев Карамазовых» / Авториз. пер. с нем. и науч. ред. Лаппо-Данилевского К.Ю. - СПб.: Изд-во Пушкинского Дома: Нестор-История, 2016. - 319 с., 1 л. портр.: ил. - (Совр. русистика; Т. 4). - Указ. имен.: с. 312-317.

522

Иванова К.В. Фотографический портрет в прозе Ф.М. Достоевского: к специфике описания героинь в романах «Идиот» и «Подросток» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 29-32. – Рез. англ.

523

Кравчук И. «Правда вкривь и вкось»: К прагматике повести Ф.М. Достоевского «Хозяйка» // Новое лит. обозрение. – М., 2016. – № 2 (138). – С. 133-144. – Рез. англ.

524

Крыщук Н. Розанов – Достоевский: «Легенда о Великом инквизиторе» // Звезда. – СПб., 2016. – № 5. – С. 240-248.

     Интерпретация «Легенды…» Ф.М.Достоевского в статье В.В.Розанова «Опыт критического комментария» (1891 г.).

525

Ма Вэньин. Христианская символика в романе «Преступление и наказание» // Вопр. гуманит. наук. – М., 2016. – № 2 (83). – С. 58-60.

Жуковский В.А.

526

Айзикова И.А. Образ Палестины в творчестве В.А. Жуковского: Статья вторая // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2016 – № 2(40). – С. 94-108. – Рез. англ.

527

Гончарова Н.В., Янушкевич А.С. В.А. Жуковский и А.В. Никитенко: к истории личных и творческих отношений // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2016. – № 1 (39). – С. 108-121. – Рез. англ.

Лажечников И.И.

528

Исупова С.М. К проблеме художественного метода драмы И.И.Лажечникова “Опричник” // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 3. – С. 34-36. – Рез. англ.

     Романтические установки и реалистические тенденции в произведении И.И.Лажечникова.

529

Проскурнина Л.В. Лексические средства выражения исторического колорита в романе И.И. Лажечникова «Басурман» // Лексикография и коммуникация. – Белгород, 2016. - С. 111-118.

530

Проскурнина Л.В. Языковая личность И.И.Лажечникова в зеркале своеобразия исторического нарратива // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 157-163.

Лермонтов М.Ю.

531

Гладкова А.С. Субъектная рефлексия в романе М.Ю. Лермонтова «Герой нашего времени» как средство выражения поэтизации прозы // Гуманитар. и юрид. исслед. – Ставрополь, 2016. – Вып. 1. – C. 196-200. – Рез. англ.

     Поэтизация прозы в контексте проблемы родо-жанровой структуры романа.

Лесков Н.С.

532

Буткевич А.А. Н.С. Лесков и Г.М. Эберс: к проблеме взаимодействия слова и изображения // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филология. – Тольятти, 2016. – № 1. – С. 100-109. – Рез. англ.

     Принципы работы Н.С.Лескова с текстом-источником – романом Г.М.Эберса «Дочь египетского царя».

533

Дыханова Б.С., Доброва С.И. Новая научная монография об идиостиле Н.С. Лескова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 22-25.

Рец на кн.: Леденева В.В. Слово Лескова. – М., 2015. – 260 с.

534

Федотова А.А. Повесть Н.С. Лескова «Заячий ремиз» в контексте романа Л.Стерна «Жизнь и мнения Тристрама Шенди» // Голоса русской провинции. – Ярославль, 2016. – Вып. 9. – С. 118-125. – Рез. англ.

     Влияние на поэтику повести Н.С.Лескова романа Л.Стерна, оба произведения как пародия на роман жизнеописания.

Некрасов Н.А.

535

Мишина Г.В. Сакральные коннотации поэтического образа детства в неоконченной поэме Н.А.Некрасова // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 112-116. – Рез. англ.

     Анализ поэмы Н.Некрасова «Детство».

Пушкин А.С.

536

Будылин И.Т. «Царская» тема в жизни и творчестве Пушкина // Невельский сборник. – СПб,. 2016. – Вып. 22. – С. 48-56.

537

Голубцова А.В. Пушкинский миф и национальная идентичность в Италии XIX века // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретации. – М., 2015. – С. 401-424. – Рез. англ.

     Восприятие А.С.Пушкина в эпоху национально-освободительного движения в Италии.

538

Жарникова С.В. Дорогами русских сказок // Русский язык, история и культура на стыках эпох. – Уфа, 2015. – С. 64-69.

     Фольклоризм сказок А.С.Пушкина.

539

Кичикова Б.А. Послание А.С. Пушкина «Калмычке»: аспекты жанрового своеобразия // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2015. – № 3. – С. 166-173. – Рез. англ.

     Традиции эпиграммы и мадригала в послании А.С.Пушкина.

540

Масленникова Е.М. «Сказка о рыбаке и рыбке» А.С. Пушкина: история переводов и переводчиков // Русская литература за рубежом: перевод как восприятие и восприятие перевода. – Тверь, 2015. – С. 168-179.

     Обзор переводов «Сказки…» А.С.Пушкина на английский язык.

541

Москальчук Г.Г. Моделирование процессов формообразования в стихотворном цикле (А.С. Пушкин «Подражание Корану») // Вестн. Тюмен. гос. ун-та. Гуманитар. исслед. – Тюмень, 2015. – Т. 1, № 2 (2). – С. 41-50. – Рез. англ.

542

Новосельцева В.А. О национально-культурной и индивидуально-авторской концептуализации времени: На материале произведения «Повести покойного Ивана Петровича Белкина» А.С. Пушкина // Человек. О-во. Инклюзия = Human. Soc. Inclusion. – М., 2016. – № 1 (25). – С. 73-79. – Рез. англ.

543

Пономарева Е. Экслибрис на книге «Стихотворения А.С. Пушкина», часть четвертая (СПб., 1835) // Библиофильские известия. – М., 2016. - № 26: Зима. – С. 11-18.

     Экслибрис Александринского Сиротского института на экземпляре книги «Сочинения А.С. Пушкина», Ч. 4 (1835) из книжной коллекции И.Н.Розанова.

544

Сулемина О.В. Наука «чтить самого себя»: «самостоянье» поэта в поздней лирике А.С. Пушкина // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Воронеж, 2015. – Вып. 5 (19). – С. 54-58. – Рез. англ.

     Восприятие истории, общества, религии и смерти лирическим героем поздних произведений поэта.

545

Толстая А.Л. Прагматическая значимость перевода в лингвокультурологическом аспекте (на материале пролога поэмы А.С. Пушкина) // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и педагогика = Proc. of the South-West state univ. Ser.: Linguistics a. pedagogy. – Курск, 2015. – № 4 (17). – С. 31-41. – Рез. англ.

     Проблемы перевода пролога поэмы «Руслан и Людмила» на украинский, белорусский, немецкий и английский языки.

Сакович Х.

546

Лабынцев Ю.А. Поэтическая автобиография Хрисанфа Саковича: детство и отрочество // Традиции и современность. – М., 2015. – № 17. – С. 130-140.

547

Щавинская Л.Л. Из духовной семинарии в народные учителя: молодые годы Хрисанфа Саковича // Традиции и современность. – М., 2015. – № 17. – С. 141-150.

     Поэтическое наследие Хрисанфа Саковича.

Салтыков-Щедрин М.Е.
548

Бойко В.П., Бойко О.Е. Русское купечество в творчестве М.Е. Салтыкова-Щедрина: Реальная характеристика и художественный вымысел // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2016 – №. 402. – С. 29-35.

549

Желудева Е.В. Философские взгляды М.Е. Салтыкова-Щедрина как феномен в общественной жизни России второй половины XIX века (в 190-летию со дня рождения великого писателя и журналиста) // Человек. О-во. Инклюзия = Human. Soc. Inclusion. – М., 2016. – № 1 (25). – С. 28-38. – Рез. англ.

550

Ларионова Н.П. Православная икона в контексте романа «Господа Головлёвы» М.Е. Салтыкова-Щедрина // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 34-37. – Рез. англ.

Толстой Л.Н.

551

Ахметова Г.А. Воззрения Л.Н. Толстого на театр в контексте культуры // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2016 – № 2(40). – С. 122-134. – Рез. англ.

552

Воркачев С.Г. Смысл жизни в русской сказке и в философской прозе Льва Толстого // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 19-29.

553

Насири Н. Мотивы «Маснави Манави» Мовлана Джалаледдина Руми в русских книгах для чтения Л.Н. Толстого // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Литературоведение. Журналистика = Bull. of Russ. peoples' friendship Univ. Ser.: Studies in lit. journalism. – М., 2016. – № 1. – С. 79-83. – Рез. англ.

554

Одиноков С.А. Комедия Л.Н. Толстого «Плоды просвещения»: историко-культурный контекст, жанровые и лингвостилистические особенности // Филол. науки.Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 135-139. – Рез. англ.

555

Романенко М.А. Образ Дома в концепции «пути жизни» Л.Н. Толстого // Дом: сборник научных статей. – Мурманск, 2016. – С. 76-80.

556

Шульц С.А. «Анна Каренина» Л.Н. Толстого и «Госпожа Бовари» Г. Флобера // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – М., 2016. – Т. 75, № 2. – С. 21-25. – Рез. англ.

     Сопоставление романов в аспекте исторической поэтики: отношение автора к идее экзистенциально-моральной нормы, роль истинного и ложного романтизма героинь.

Тютчев Ф.И.

557

Пономарева Е. Уникальный экземпляр прижизненного издания Ф.И. Тютчева // Библиофильские известия. – М., 2016. - № 26: Зима. – С. 5-11.

     Экземпляр второго прижизненного сборника стихтворений Ф.И.Тютчева (М., 1868) в книжном собрании И.Н.Розанова.

Чехов А.П.

558

Асеева С. Творчество А.П. Чехова: русская душа, отраженная в зеркале Севера // Чехов. вестн. – М., 2016. – № 32. – С. 26-29. 

Рец. на ст.: Бюклинг Л. Антон Чехов в Финляндии // Бюклинг Л. Отражение русской души в зеркале Севера. Финско-русские литературные и театральные связи XIX–XX веков. – СПб., 2015. – 512 с.

     Переводы произведений Чехова в Финляндии, постановки его пьес в театрах страны, рецепция его творчества в финской литературе.

559

Быстрова Т.Е. Опыт классификации прецедентных имен (фельетон А.П. Чехова «В Москве») // Ярослав. пед. вестн. = Yaroslavl ped. bull. – Ярославль, 2016. – № 2. – С. 225-230. – Рез. англ.
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Fořt B. “Pekař Jan Marhoul” ze strukturalisticke a fikčně světove perspektivy // Bohemica litteraria. – Brno, 2015. – Roč. 18, č. 1.- S. 71-82.

     Анализ романа V.Vancura «Pekař Jan Marhoul».

995

Hrtanek P., Knesplova P. Podoby grotesknosti v novele Miloše Urbana “Michaela”// Bohemica litteraria. – Brno, 2015. – Roč. 18, č. 1. – S. 100-112.

     Гротеск в новелле М.Урбана «Michaela».

996

Vrajova J. Klasicismus v diskusi na strankach “Listů filologickych” // Bohemica litteraria. – Brno, 2015. – Roč. 18, č. 1. – S. 56-70.

     Произведения чешского классицизма на страницах журнала «Listy filologicke».

997

Zelenkova A. Satiricka groteska českej expresionistickej dramatiky (K interpretacii hry Franka Wollmana “Člun na moři”) // Slavica litteraria. – Brno, 2015. – Roč. 18, č. 2. – S. 81-90.

     Сатира и гротеск в чешской экспрессионистской драматургии (к интерпретации пьесы F.Wollman «Člun na moři»).

C 17 92 ЧИЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
998

Arcos C. Figuraciones autoriales: La escritura de mujeres chilenas en el siglo XIX (1840-1890) // Rev. iberoamer. – Pittsburgh, 2016. – Vol. 82, № 254. – P. 47-71.

     Женская литература в Чили во 2-й пол. XIX в.

999

Barrientos M. del Carmen. El cuerpo femenino y trangresion en “El cuarto mundo” de Diamela Eltit // Rev. iberoamer. – Pittsburgh, 2016. – Vol. 82, № 254. – P. 15-28.

     Женское тело и трансгрессия в романе Д.Эльтит «El cuarto mundo».

1000

Poblete Alday P. Hibridez y tradicion en la cronica latioamericana contemporanea. Los textos de Rafael Gumucio // Rev. iberoamer. – Pittsburgh, 2016. – Vol. 82, № 254. – P. 187-200.

     Отражение политической истории Чили в литературных текстах Р.Гумусьо.

1001

Zamorano C. Capitalismo y produccion de subjetividad en “Mano de obra y fruta podrida” // Rev. iberoamer. – Pittsburgh, 2016. – Vol. 82, № 254. – P. 29-45.

     Анализ романа Д.Эльтит «Mano de obra y fruta podrida».

C 17 95 ЧУВАШСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
1002

Ермакова Г.А. [Рецензия] // Чуваш. гуманит. вестн. – Чебоксары, 2015. – № 10. – С. 227-230. 

Рец. на кн.: История чувашской литературы XX века, 1900–1955 годы: коллективная монография. – Чебоксары, 2015. – 431 с.

1003

Иванова Е.И. О влиянии чувашского фольклора на литературу // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 72-76. – Рез. англ.

     На материале поэмы С.Эльгера «Под гнетом».

1004

Ильина Г.Г., Мышкина А.Ф. Фольклорно-мифологичес​кое значение фитонимов в поэтике чувашских произведений // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 6 (60), ч. 3. – С. 29-33. – Рез. англ.

     На материале фольклора и прозы ХХ в.

1005

Фомин Э.В. Геннадий Айги в истории зарубежной чувашской книги // Чуваш. гуманит. вестн. – Чебоксары, 2015. – № 10. – С. 159-164. – Рез. англ.

C 18 05 ШВЕДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
1006

Андерсен Й. Астрид Линдгрен. Этот день и есть жизнь: Пер. с дат. – Москва: КоЛибри, 2016. – 461 с.: ил., факс. – (Биографии, автобиогр., мемуары). – Библиогр.: с. 448-456. Алф. указ. имен: с. 457-461.

1007

Кобленкова Д.В. «Дочь болотного царя» Х.К. Андерсена и одноимённая притча Б. Тротциг // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 569-576. – Рез. англ.

     Сравнительный анализ религиозной проблематики сказки Х.К.Андерсена и романа-притчи Б.Тротциг.

C 18 07 ШВЕЙЦАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
1008

Киселёва И.С. Игровой код как основа детективных сюжетов в комедии Фридриха Дюрренматта «Авария» и радиопьесе «Вечер поздней осенью» // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 354-359. – Рез. англ.

Hesse H.

1009

Матарыкина Н.Д. Средства выражения светотени в поэзии Г.Гессе // Художественная литература как культурный ансамбль. – М., 2016. – С. 72-76.

1010

Седельник В.Д. Иван Тургенев, Лев Толстой, Федор Достоевский в восприятии и оценках Германа Гессе // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретации. – М., 2015. – С. 479-493. – Рез. англ.

1011

Фомина М.Д. Восточные мотивы в творчестве писателя и художника Германа Гессе // О-во: философия, история, культура = Soc.: philosophy, history, culture. – Краснодар, 2016. – № 4. – С. 130-132. – Рез. англ.

     Анализ живописных работ немецкого писателя, в частности, пейзажей, выполненных акварелью.

C 18 53 ЮАР ЛИТЕРАТУРА
1012

Широкова Е.В. Осмысление философских идей Ф.М. Достоевского в романе Дж. Кутзее «Осень в Петербурге // Национальные коды в европейской литературе XIX-XXI веков. – Н. Новгород, 2016. – С. 233-237. – Рез. англ.

C 18 65 ЯКУТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
1013

Москвитин С. «Литература – это путь, по которому человек идёт всю жизнь …» // Поляр. звезда. – Якутск, 2016. – № 4. – С. 55-59.

     Республиканское совещание молодых писателей Якутии (Якутск, март 2016 г.).

1014

Мыреева А.Н. Творчество Е.П. Неймохова // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 3. – С. 47-53. – Рез. англ.

1015

Окорокова В.Б., Семенова В.Г. Поэтический мир Натальи Харлампьевой // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 2. – С. 21-25. – Рез. англ.

     Н.Харлампьева как зачинатель женской лирической поэзии в якутской литературе.

1016

Шеметов В. Союз людского братства (О старейшем поэте Якутии Петре Конкине) // Поляр. звезда. – Якутск, 2016. – № 4. – С. 60-65.

C 18 70 ЯПОНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
1017

Балоян М.А. Мотив «самонаказания» в творчестве Достоевского и Акутагава // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 133-138. – Рез. англ.

     К вопросу о традиции Ф.М.Достоевского в творчестве Акутагавы Рюноскэ.

1018

Бреславец Т.И. Рассказ «Чародейка» японской писательницы Энти Фумико // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 248-253. – Рез. англ.
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Дейко Ю.С. Особенности репрезентации японских ценностей в японской поэзии // Язык и коммуникация в контексте культуры. – Ростов н/Д, 2016. – С. 62-65.

1020

Ермакова Л.М. Эпоха первотворения в японской мифологии: о некоторых стертых сюжетах «Кодзики» // Шаги = Steps. – М., 2015. – Т.1, № 2. – С. 151-176. – Рез. англ.

     Космологические идеи во второстепенных сюжетах мифологического свода «Кодзики». Сравнение с мифами о сотворении мира в восточно- и южно-азиатских космогониях.

1021

Иванова Ю.В. Гендерная проблематика в произведениях Ариёси Савако о послевоенной молодежи // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 297-302. – Рез. англ.

1022

Мишукова О.В. Топонимы в лирике средневекового японского поэта Сайгё // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 334-341. – Рез. англ.

1023

Мотрохов А.И. Об интерпретации мифа о божественном происхождении императорской власти в песнях японской антологии «Манъёсю» // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 350-358. – Рез. англ.

1024

Париева Н.Е. Особенности восприятия «времени» в классической японской литературе // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Соврем. лингв. и метод.-дидакт. исслед. – Воронеж, 2016. – Вып. 1 (29). – С. 119-129. – Рез. англ.

1025

Садокова А.Р. Литературно-фольклорное «краеведение» в современной Японии // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 394-404. – Рез. англ.

     Литературно-фольклорные достопримечательности Сайтамы – пригорода Токио.

1026

Смирнова Н.В. Представления о чести и верности самураев в «Повести о Великом мире» в переводе и с комментариями В.Н. Горегляда // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 197-202. – Рез. англ.

1027

Сулейменова А.М. Военные дневники писательницы Хаяси Фумико // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 417-425. – Рез. англ.

1028

Торопыгина М.В. Средневековая японская поэзия: турниры с участием поэтов разных эпох // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 426-433. – Рез. англ.

1029

Федянина В.А. Цикл стихотворений на темы «Лотосовой сутры» в творчестве Дзиэна // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 254-261. – Рез. англ.

1030

Хронопуло Л.Ю. Доппельгангер: двойники в современной японской прозе // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 302-310. – Рез. англ.

A 17 71 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО
A 17 71 01 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ
1031

Демченко А.И. Герои-богоборцы // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 2. – С. 13-16. – Рез. англ.

     Обзор мировых эпосов о героях-богоборцах, в том числе эпосов народов Кавказа.

1032

Норец Т.М., Дидковский И.А. Национальные особенности сказок Западной Европы (на материале английских, немецких и французских сказок) // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2015. – Т. 1 (67), № 2. – С. 95-99. – Рез. англ.

A 17 71 01 05 МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЕ ФОЛЬКЛОРНЫЕ СВЯЗИ
1033

Карпухин И.Е. К вопросу об итогах изучения русского фольклора в полиэтническом Башкортостане // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е. Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 77-87. – Рез. англ.

1034

Махлина С.Т. Образ Бабы Яги в межкультурной коммуникации // Вестн. С.-Петерб. гос. ун-та культуры и искусств. – СПб., 2016. – № 1 (26). – С. 21-25. – Рез. англ.

     На материале фольклора разных народов, а также романа Д.Угрешич «Снесла Баба Яга яичко».

1035

Насипов И.С. Русские заимствования в произведениях татарского фольклора // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 125-129. – Рез. англ.

     На материале лексического анализа песен-четверо​стиший, легенд и преданий.

A 17 71 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ФОЛЬКЛОРИСТИКИ
1036

Акбушева А.С. Время, вечность и жизнь в фольклоре // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 29-34. – Рез. англ.

     Воспоминания о совместной работе с ученым-фольклористом И.Е.Карпухиным.

1037

Крашенинникова Ю.А. Несколько замечаний о коллекции фольклорных материалов Национального музея Республики Коми // Арт-Лад. – Сыктывкар, 2016. – № 1. – С. 129-133.

     О коллекции рукописных фольклорно-этнографических записей 1910–1930-х гг.

1038

«… мой век, напористый и пестрый» // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 4-12.

     К 80-летию башкирского филолога и фольклориста И.Е.Карпухина.

1039

Налепин А.Л. Роль русской науки в становлении британской фольклористической русистики и изучение жанрового своеобразия русского фольклора в трудах британских «славянофилов» // Русская литература в зеркалах мировой культуры: рецепция, переводы, интерпретац. – М., 2015. – С. 88-108. – Рез. англ.

1040

Сулейманов А.М. Л.Г.Бараг и башкирская фольклористика // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 166-172. – Рез. англ.

A 17 71 91 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО ОТДЕЛЬНЫХ СТРАН И НАРОДОВ
C 60 23 АДЫГСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1041

Бухуров М.Ф. Сюжетный состав сказаний цикла о Шауее в адыгском нартском эпосе // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 2. – С. 10-13. – Рез. англ.

C 60 27 АЙНСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1042

Осипова М.В. Образцы айского устного народного творчества в записях Карла Эттера – «случайного фольклориста», миссионера, этнографа // Записки Городековского музея. – Хабаровск, 2015. – Вып. 33. – С. 129-138.

     Тексты айнского фольклора были записаны американским протестантом-миссионером К.Эттером на Курилах, Сахалине и Хоккайдо в начале ХХ в.

C 60 35 АЛТАЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1043

Доронин Д.Ю. Небесные письма Кудая и шаманские песни Лебединской черни // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – М., 2015. – № 6. – С. 131-142.

     Обзор новых изданий по алтайской фольклористике.
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1044

Султангареева Р.А. Мифологические истоки и обрядовые реалии культа материнства и девичества в башкирском фольклоре // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 173-183. – Рез. англ.
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Хакимьянова А.М. Репрезентация концепта ‘красота’ в башкирских народных песнях // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 192-196. – Рез. англ.
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Хусаинова Г.Р. Сюжетообразующие мотивы башкирской волшебной сказки: мотив выбора // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 1. – С. 166-172.

C 61 25 БУРЯТСКИЙ ФОЛЬКЛОР
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Николаева Н.Н. Демонологические рассказы бурят: сюжеты о дубах-бохолдоях // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 318-322.

C 62 05 ИНГУШСКИЙ ФОЛЬКЛОР
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Акиева П.Х. Мифология и нартский эпос ингушей о творении человека // Изв. вузов. Сев.-Кавк. регион. Обществ. науки. – Ростов н/Д., 2016. – № 1 (189). – С. 16-21. – Рез. англ.

C 62 51 КАБАРДИНСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1049

Унатлоков В.Х., Нырова А.А. Кабардино-Черкесские женские имена в нартском эпосе в аспекте номинации // Наука и современность – 2016. – Новосибирск, 2016. – С. 128-132.

     Рассматривается кабардинский вариант нартского эпоса.

C 62 60 КАЛМЫЦКИЙ ФОЛЬКЛОР
1050

Борлыкова Б.Х. О сюжетных типах калмыцких волшебных сказок (репертуар сказителя Санджи Бутаева) // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2015. – № 3. – С. 137-141. – Рез. англ.

C 62 76 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1051

Биттирова Т.Ш. Саадат Чагатай и изучение карачаево-балкарского фольклора в диаспоре // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 6 (60), ч. 3. – С. 21-24. – Рез. англ.

     Вклад тюрколога С.Чагатай в изучение карачаево-балкарского фольклора зарубежной диаспоры в Турции.

1052

Гергокова Л.С. Формы выражения пространства и времени в карачаево-балкарских сказках // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 95-97. – Рез. англ.

C 63 05 КИРГИЗСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1053

Зорлу О. Творчество акына Кетбука // Приоритетные научные направления: от теории к практике. – Новосибирск, 2016. – Ч. 2. – С. 49-55.

1054

Мирзахидова М.И., Сатыбалдиева Г.А. Исследователи эпоса «Манас» // Проблемы соврем. науки и образования = Problems of mod. science a. education. – Иваново, 2016. – № 6 (48). – С. 98-101. – Рез. англ. 

     Краткая история научного изучения эпоса «Манас», существующие научные школы его исследования.

1055

Нарынбаева Н.О. Реликты партеногенеза в эпическом творчестве кыргызов // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 310-318.

     Мотивы чудесного зачатия и рождения героя в киргизском фольклоре.

1056

Озорова Г.Ж. Роль тотемизма в кыргызском фольклоре (на примере поэмы «Карагул ботом») // Традиционная и иновационная наука: история, современное состояние, перспективы. – Екатеринбург, 2016. – Ч. 4. – С. 157-161.

1057

Орозобекова Ж.К. Классический вариант эпоса «Манас» позднего времени: по трилогии Шаабая Азизова // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 322-329.

     Творчество сказителя Ш.Азизова.

1058

Талиев К.А. Мотив сватовства в традиции богатырских эпосов тюркоязычных народов // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 336-342.

     На материале киргизского фольклора.

C 63 90 ЛЕЗГИНСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1059

Гашарова А.Р. Песни об абреке Бубе // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 1. – С. 20-24. – Рез. англ.

C 64 45 МАРИЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1060

Шабдарова Л.Е., Шкалина Г.Е. Цветы в поэтической традиции народа мари // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 6 (60), ч. 3. – С. 54-56. – Рез. англ.

     Образы цветов в марийских песнях и частушках.

C 64 65 МОНГОЛЬСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1061

Мирзаева С.В. К вопросу о некоторых сюжетах буддийских джатак из «Дзанлундо» в сказочном фольклоре западномонгольских народов (на материале записей Г.Н. Потанина и Б.Я. Владимирцова) // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2015. – № 3. – С. 142-147. – Рез. англ.

     Анализ четырех сказочных сюжетов, восходящих к тибетской «Сутре о мудрости и глупости» («Дзанлундо»).

1062

Носов Д.А. О характере структуры сюжетов волшебных и богатырских сказок монгольских народов // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 359-365. – Рез. англ.

     Сюжеты волшебных и богатырских сказок монголов, бурят и калмыков.

C 64 66 МОРДОВСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1063

Шамова Л.Н. Причетные формы мордвы-эрзи Присурья / НИИ гуманит. наук при Правительстве Респ. Мордовия. – Саранск, 2016. – 239 с.: нот. – Библиогр.: с. 130-142 и в конце гл.

C 64 75 НЕМЕЦКИЙ ФОЛЬКЛОР
1064

Хэмлет Т.Ю. Сказка братьев Гримм «Три птички» // Образ народной культуры в литературе. – Чебоксары, 2016. – С. 24-32.

     «Три птички» как вариант сказки о чудесных детях.

C 65 70 РУССКИЙ ФОЛЬКЛОР
1065

Голованов И.А. К вопросу о динамике фольклорного сознания: На материале записей несказочной прозы Урала // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 43-52. – Рез. англ.

     На материале легенд Аркаимской долины и устных рассказов о «кыштымском карлике».

1066

Каминская Е.А. Антропологические измерения культурных смыслов традиционного фольклора // Философия и культура = Philosophy a. culture. – М., 2016. – № 3 (99). – С. 430-439. – Рез. англ.

     Перфомативность (реальная действенность) символизма культурных смыслов традиционного фольклора на примере обрядов и народных песен.

1067

Лурье М.Л. Песня «Алиментики»: вопросы и ответы // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – М., 2015. – № 6. – С. 7-39.

     Анализ песни «Алиментики», популярной в Советской России в 1920–30-е гг.

1068

Машковский М.Б. Образы устных рассказов об Аркаиме: функциональный аспект // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 106-111. – Рез. англ.

1069

Митрофанова О.А. Тематическое моделирование корпуса «Народных русских сказок А.Н. Афанасьева» // Структурная и прикладная лингвистика. – СПб., 2015. – Вып. 11. – С. 146-154.

1070

Наумова Ю.Н., Петрова Н.С. Городская песня в Интернете // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – М., 2015. – № 6. – С. 143-158.

     Подборка сетевых ресурсов по городской песне.

1071

Пенская Д.С., Кабанов А.С. Сербина Н.В. «Течет речка по песочку…»: история одной песни // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – М., 2015. – № 6. – С. 40-106.

     Казацко-солдатские и блатные традиции в песне «Течет речка по песочку…».

1072

Пузырев А.В., Тукаева И.И. Четыре ступени сущности языковой репрезентации социотипических характеристик персонажей в сказках о животных // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 37-42. – Рез. англ.

1073

Рычкова Н.Н. Сильносвязанные и слабосвязанные структуры городской песни // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – М., 2015. – № 6. – С. 113-130.

     Структура городской песни и классификация сюжетов.

1074

Украинцева Н.Е. Игровая песня казаков Южного Зауралья в контексте народной культуры // Филол. науки.Вопросы теории и практики. = Philol. Sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 4 (58), ч. 2. – С. 55-58. – Рез. англ.

1075

Черванева В.А. Мифологические рассказы как феномен коммуникации // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 1. – С. 148-152. – Рез. англ.

C 65 93 СЕРБСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1076

Tureček D. Hankova verze jihoslovanske hrdinske epiky // Bohemica litteraria. – Brno, 2015. – Roč. 18, č. 1. - S. 40-55.

     Анализ сборника сербских народных песен, изданного в 1814 г. В.Караджичем: «Мала простонародъна славено-српска песмарица» и его перевода на чешский язык 1817 г.

C 66 04 СЛАВЯНСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1077

Виноградова Л.Н. Мифологический аспект славянской фольклорной традиции / Ин-т славяноведения РАН. – М.: Индрик, 2016. – 382 с. – (Традиц. духов. культура славян: Совр. исслед.). – Библиогр.: с. 360-382.

     I. Народная демонология.

     II. Верования и обряды.

     III. Малые фольклорные жанры.

C 66 05 СЛОВАЦКИЙ ФОЛЬКЛОР
1078

Kerul’ova M. K problemu žanru slovenskej renesančnej balady // Slavica litteraria. – Brno, 2015. – Roč. 18, č. 2. – S. 49-63.

     Художественные особенности жанра баллад в словацкой фольклорной традиции эпохи Возрождения. (На материале анализа баллады «Naša pani kňahne».)

C 66 60 ТАТАРСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1079

Мукимова Н.А. Русская лексика в татарских фольклорных текстах // Миф – фольклор – литература: проблемы изучения: Материалы Всерос. науч.-практ. конф., посвящ. 80-летию проф. И.Е.Карпухина. – Стерлитамак, 2016. – С. 121-124. – Рез. англ.

     Изобразительно-выразительная роль русской лексики в текстах устного народного творчества.

C 66 97 ТЮРКСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1080

Булдыбай А.С. Типология эпических сказителей тюрского народа // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 275-283.

1081

Лиморенко Ю.В. Указатель сюжетов несказочной прозы сибирских тюрков: проект и новые подходы // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 301-305.

     Экспериментальный подход к составлению указателя несказочной прозы алтайцев, тувинцев и хакасов.

C 67 55 ХАКАССКИЙ ФОЛЬКЛОР
1082

Миндибекова В.В. Жанровое своеобразие несказочной прозы хакасов // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 305-309.

1083

Тохтобина С.Я. Комплексное изучение национального мифологического хакасского героического эпоса // Сохранение и развитие языков и культур коренных народов Сибири. – Абакан, 2016. – С. 346-349.

     Хакасский эпос как особый жанр фольклора. Проблема системного изучения языка хакасского героического эпоса.

1084

Шулбаева Н.В. Образ Пора Нинчи в алыптых нымахе «Тошпах харахтығ Пора Нинӌi» («Пучеглазая Пора-Нинчи») // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016 – № 6(60), ч. 2. – С. 32-35. – Рез. англ.

     Образ Пора Нинчи, женщины-богатырки, в хакасском народном сказании.

C 68 55 ЮКАГИРСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1085

Бурыкин А.А. К сравнительному изучению юкагирского повествовательного фольклора: юкагирско-эвенские фольклорные и языковые параллели // IV Богоразовские чтения. – Магадан, 2015. – С. 79-94.

     На материале сказочного фольклора.

C 68 65 ЯКУТСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1086

Гоголева М.Т. Сакральный мир якутского сказителя // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2016 – №. 402. – С. 44-50.

C 68 70 ЯПОНСКИЙ ФОЛЬКЛОР
1087

Афанасьева Е.Н. Источники сюжетных элементов «Такэтори-моногатори» в лаосском фольклоре // Проблемы литератур Дальнего Востока. – СПб., 2014. – Т.2. – С. 222-227. – Рез. англ.

     Сходство сюжетов «Такэтори-моногатори» с лаосскими сказаниями о девушке-птице, а также о девушке, найденной в стволе дерева (барабане).

A 17 81 ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ ЛИТЕРАТУРОВЕДЧЕСКИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
1088

Айзикова И.А. Художественная литература в книжной коллекции Г.К. Тюменцева  (статья первая) // Текст. Кн. Книгоиздание = Text. Bk. Publ. – Томск, 2016. – № 1 (10). – С. 86-116. – Рез. англ.

     Личная библиотека библиофила Г.К.Тюменцева была передана им в конце 1910-х – середине 1920-х гг. в Научную библиотеку Томского университета.

1089

Давыдова Л., Лазарев А. Книги с дарственными надписями из собрания Анатолия Давыдова и Людмилы Давыдовой // Библиофильские известия. – М., 2016. - № 26: Зима. – С. 41-46.

1090

Жилякова Э.М. А.П. Елагина – автор статьи о книгопродавце Иване Васильевиче Попове // Текст. Кн. Книгоиздание = Text. Bk. Publ. – Томск, 2016. – № 1 (10). – С. 117-126. – Рез. англ.

     Черновой автограф статьи А.П.Елагиной публикуется на стр. 119-124 сборника.

1091

Курмансеитова А.Х. Цензура ногайской книги Даггосиздата в годы культурного строительства (1930–1938 гг.) // Изв. вузов. Сев.-Кавк. регион. Обществ. науки. – Ростов н/Д., 2016. – № 1 (189). – С. 43-47. – Рез. англ.

1092

Мордкович Т.А. К истории передачи Парижского архива Тургеневых в Библиотеку Академии наук // Петербург. библ. шк. – СПб., 2016. – № 1 (53). – С. 72-81. – Рез. англ.

     110 лет с даты начала возвращения в Россию документов из архива семьи Тургеневых-Симбирских, в частности, И.П.Тургенева и его сыновей Александра, Андрея, Николая и Сергея.

1093

Орлов Э., Сухова И., Чупринин К. 2015: Год Чехова в Государственном литературном музее // Чехов. вестн. – М., 2016. – № 32. – С. 58-65.

     Мероприятия «Года Чехова» в ГЛМ.

1094

Подкладов П. У «Чайки» – юбилей // Чехов. вестн. – М., 2016. – № 32. – С. 65-66.

     «Чайкин день» (17 ноября 2015 г.) в Государственном литературно-мемориальном музее-заповеднике А.П.Чехова «Мелихово».

1095

Чупринин К. «Осколки русской литературы» // Чехов. вестн. – М., 2016. – № 32. – С. 67-68.

     Выставка в «Доме-комоде», посвященная 135-летию журнала «Осколки», в котором сотрудничал А.П.Чехов.

1096

Шарнина Н.В. Пушкинская коллекция Щекутова // Актуальные проблемы современного краеведения на Среднем Урале. – Екатеринбург, 2015. – С. 136-140.

     Щекутов Г.И. – советский пушкинист-коллекционер, член Пушкинского клуба г. Екатеринбурга.

A 17 94 БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ И СПРАВОЧНЫЕ ИЗДАНИЯ
1097

Долженков П. Библиография работ о Чехове. 2011 // Чехов. вестн. – М., 2016. – № 32. – С. 75-114.

      Работы российских и иностранных литературоведов, изданные в 2011 г.

1098

Меркулов В.В., Трифонов С.И. Сергей Есенин в экслибрисе: Аннот. каталог. – 2-е изд., испр. и доп. – Москва, 2016. – 277 с.: ил.
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Ашеулова И.В.   180

Аюпова Р.А.   846

Бабкина Е.С.   104

Бабурова Т.   483

Бавыкина Е.В.   113, 100

Багиров А.   948

Бадахова Р.Я.   348

Бай Я.   786

Байкова Н.А.   701

Байрамова Г.А.   190

Бакаева Э.П.   450

Бакеева Д.А.   580

Баков Х.И.   26

Балакин А.Ю.   503

Балашова Ю.Б.   625

Балоян М.А.   1017

Бальмонт М.Ю.   703

Банит С.В.   108

Баранова А.В.   195

Баренц Г.   281

Барышникова О.Г.   27

Басманов П.А.   285

Башкайкина Д.А.   581

Бедненко О.В.   354

Безруков А.Н.   582

Бекметов Р.   583

Белая А.А.   482

Белова А.В.   711

Беляков С.   817

Беневич Г.   584

Берверс Е.   355

Биттирова Т.Ш.   1051

Бичеев Б.А.   392

Благов В.В.   797

Блинова А.В.   561

Блока А.   723

Бломквист Ю.С.   262

Бобров С.   733

Богданова О.А.   519

Богданова О.В.   790

Богомолов Н.А.   585

Бодрова А.Г.   398

Бозиев С.Н.   805

Бойко В.П.   548

Бойко О.Е.   548

Бокарев А.С.   586

Болатова (Атабиева) А.Д.   283

Большакова Л.В.   637

Бондаренко Л.В.   847

Борисова А.Б.   587

Борисова В.В.   286

Борисова Т.С.   839

Борлыкова Б.Х.   1050

Боровская А.А.   721

Борозняк А.И.   177

Бочавер С.Ю.   64

Брагинская Н.В.   588

Бреева Т.   818

Бреславец Т.И.   1018

Бреслер Д.   589

Бублик Е.В.   92

Будылин И.Т.   536

Бузуев О.А.   765

Булдыбай А.С.   1080

Булышева Е.В.   68

Бурова И.И.   196

Бурукина А.Ф.   721

Бурыкин А.А.   1085

Буря В.П.   590

Буткевич А.А.   532

Бухуров М.Ф.   1041

Быстрова Т.Е.   559

Бюклинг Л.   558, 558

Вавилова Ю.   114

Валеева А.Р.   399

Васильев И.Г.   819

Васильева А.В.   520

Васильева П.   664

Васильева С.С.   625

Васильева Ю.О.   351

Ватман С.В.   716

Вахью В.   591

Вдовин А.В.   503

Венедиктова Т.   10

Венедиктова Т.Д.   52

Верина У.Ю.   291

Видерас Ф.   730

Виноградова Л.Н.   1077

Владимирова О.Г.   950

Вовина-Лебедева В.Г.   462

Водясова Л.П.   396

Водяха А.А.   791

Волкова А.Г.   175

Володина А.В.   848

Волошина Л.А.   722

Вольф А.   472

Воркачев С.Г.   552, 109

Воробей О.С.   356

Воробьева С.Ю.   2

Воронина К.   310

Воропаев В.   512

Воропаева Е.В.   592

Воротникова А.Э.   294

Вязмитинова Л.Г.   28

Габдулатзянова Л.К.   637, 400

Гавриков В.А.   759, 3

Галкина Т.Г.   924

Гальцова Е.Д.   958

Гандлевский С.   677

Гашарова А.Р.   1059

Гвоздев А.Б.   849

Гвоздецкая Н.Ю.   324

Геворгизова Г.Д.   197

Геворкян И.А.   120

Гергокова Л.С.   1052

Геригк Х.Ю.   521

Гете И.В.   425

Гетоева Л.К.   121

Гехтман М.В.   593

Гибсон У.   859

Гиренок Ф.И.   594

Гитович И.   560

Гладкова А.С.   531

Гликина А.В.   102

Гогина Л.П.   84, 4

Гоголева М.Т.   1086

Голембиовска-Сухорска А.   820

Голованов И.А.   1065

Голованова Е.И.   287

Головко В.М.   29

Голубцова А.В.   537

Гомиде Б.   144

Гончарова Н.В.   527

Гончар-Ханджян Н.К.   279

Гопман В.Л.   198

Горбунов Н.   303

Горбунова Н.В.   199

Горфункель Е.И.   72, 72

Гребенюкова Н.П.   766

Грибков А.Г.   717

Грибкова А.   393

Григоренко С.Г.   781, 84

Григорян Н.Л.   282

Гринцер Н.П.   164

Гриценко Н.П.   191

Грушина А.Ф.   482

Губайдуллина А.Н.   105

Губин А.   821

Гудкова В.   596

Гусева Л.А.   595

Гусейнов М.А.   30

Гусейнова А.А.   940

Гуськов С.Н.   458

Давыдова А.В.   597

Давыдова Л.   1089

Данилевский К.Ю.   521

Данилова О.В.   484

Дао Туан Ань   145

Дащенко А.В.   357

Двизова А.В.   769

Дворцова Н.П.   473

Дворяшин Ю.А.   806

Дворяшина Н.А.   704

Дейко Ю.С.   1019

Декатова К.И.   791

Дементьев В.В.   115

Демидова Е.В.   809

Демидова Е.О.   307

Демченко А.И.   1031

Демшина А.Ю.   598

Денисова Н.Е.   485

Дёрина Н.В.   411

Дзапарова Е.Б.   123, 122

Дзыга Я.О.   803

Дидковский И.А.   1032

Доброва С.И.   533

Добродеева И.Ю.   705

Добросоцкая А.В.   5

Доброхотова Е.   859

Долженков П.   1097

Доманский В.А.   641

Доминенко Н.В.   200

Дорожкина Т.Н.   822

Доронин Д.Ю.   1043

Дочева К.Г.   752

Дрожжина Е.Ю.   738

Дроздова М.С.   259, 258

Дубенский Д.Н.   93

Дуброва О.В.   850

Дудкина А.И.   253

Дудко А.Э.   124

Дыханова Б.С.   533

Дюжев Ю.   784

Дюмон Н.Н.   959

Дябкин И.А.   599

Евдокимова Е.А.   138

Егерева Т.А.   478

Егоров Б.Ф.   31

Егоров П.А.   201

Елизарова О.О.   511

Еловков Д.И.   347

Ермакова Г.А.   1002

Ермакова Л.М.   1020

Ермолаева Н.Л.   69

Ермошин Ф.   70

Ершова И.В.   173

Ефимова С.Н.   744

Жарков Е.   747

Жарникова С.В.   538

Жгилева Н.Е.   431

Жданова Л.И.   934

Желудева Е.В.   549

Живанова Л.   66

Жильцова А.И.   851

Жилякова Э.М.   1090, 57

Жиндеева Е.А.   396

Жирова Е.П.   823

Жолковский А.   770

Жоу Ши   358

Жужгина-Аллахвердян Т.Н.   960

Жуков А.   954

Жукова А.А.   750

Жумабекова Г.А.   342

Журавлева Н.С.   600

Журина М.И.   486

Жучкова А.В.   487

Забашта Р.В.   601

Завьялова О.С.   602

Загидуллина Д.Ф.   942

Загфарова И.   651

Зайцева М.С.   42

Закирзянов А.   943

Замостьянов А.   603

Замотина К.А.   202

Затеева Т.В.   32

Звонарёва Л.У.   71

Згазинская О.Г.   748

Зенова Е.М.   33

Зимина Н.Ю.   6

Зиннатуллина З.   203

Зорлу О.   1053

Зубков К.Ю.   503

Зуева Е.   856

Зыкова Е.П.   205

Зюзина И.А.   204

Зябрева Г.А.   561

Ибатуллин Р.Р.   862

Иванов Н.Н.   604

Иванова А.С.   206

Иванова Д.А.   160

Иванова Е.И.   1003

Иванова И.А.   758, 757

Иванова К.В.   522

Иванова Ю.В.   1021, 329

Иванюк Б.П.   94

Ивинский А.Д.   475

Ивлева М.А.   207

Измайлова В.В.   501

Иконникова Е.А.   387

Илларионова К.М.   852

Ильдарханова Г.Р.   846

Ильина Г.Г.   1004

Ильченко Н.М.   488

Имихелова С.С.   34

Ионов А.Ю.   359

Исупова С.М.   528

Ищук Е.Н.   605

Кабанов А.С.   1071

Кавин Н.   606

Кажарова И.А.   189

Кажуро Д.В.   607

Казакова И.Б.   308

Казакова Л.Н.   853

Казиева А.М.   7

Калинин К.А.   463

Калинина Н.В.   458

Камедина Л.В.   824

Каминская Е.А.   1066

Канищева Е.В.   608

Капашева А.А.   288

Карабанова Н.В.   804

Кара-Мурза А.А   479

Карасик В.И.   95

Карасик О.   854

Караченцева Т.С.   35

Карбивинчая М.   818

Каримова И.Р.   637

Карнаухова А.А.   718

Карпенко С.М.   116

Карпов Д.Л.   760, 609

Карпова Е.А.   825

Карпухин И.Е.   1033

Карякин Ю.   36

Касымалиева К.Э.   352

Катаев В.Б.   560

Кашина Н.К.   8

Кедрова М.О.   208

Кельтметр Э.В.   699

Килина И.   700

Киржаева В.   37

Кириллова Е.О.   610

Киселёв А.   513

Киселева А.   611

Киселева И.С.   401

Киселёва И.С.   1008

Кихней Л.Г.   759

Кичикова Б.А.   539

Кишш И.   731

Клейменова В.Ю.   88

Клепикова Е.   753

Климина Л.В.   9

Кнорозова Е.Ю.   300, 299

Кобленкова Д.В.   1007

Кобрин К.   256

Ковалева И.Ф.   612

Коваленко Г.   72

Ковтуненко И.В.   125

Кодола Н.В.   11

Козлова М.М.   102

Кокарева Н.В.   717

Коларькова А.В.   613

Колобов В.В.   787

Колосов С.А.   156

Колотило М.Н.   614

Кольчикова А.И.   988

Кольчикова Н.Л.   992

Комаров К.   615

Коновалов В.С.   326

Конторина М.В.   402

Конченко Я.В.   945

Копылова Э.А.   915

Коркунов В.   616

Коробова А.Н.   360

Коровин В.Л.   476

Королева А.С.   209

Королева Л.А.   566

Коростелева Т.   617

Корчагин К.   826

Корычанкова С.   489

Костикина А.А.   719

Косякова Е.Ю.   490

Котова А.В.   165

Котовская А.Е.   917

Кофман А.Ф.   146

Кочнова К.А.   562

Кошелева А.Л.   989

Кошин Е.   67

Кравченко В.И.   210

Кравчук И.   523

Крашенинникова Ю.А.   1037

Кривенко О.В.   955

Кривонос В.Ш.   514

Криворучко С.К.   361

Кривошеина М.   256

Криницкая Г.С.   454

Кротова А.А.   618

Кротова М.В.   619

Крохина Н.П.   707

Круглов А.Н.   455

Крылов В.   491

Крыщук Н.   524

Крюкова Л.Б.   769

Кувшинов Ф.В.   620

Куделин А.Б.   155

Кудинова В.И.   126

Кудинова И.А.   126

Кудрявцева А.А.   273

Кудрявцева Т.В.   403, 147

Кузнецова М.   388

Кузнецова Ю.А.   362

Кузьмин Д.В.   96

Кузьминых Е.О.   732

Кукуева Г.В.   809

Кулинич Е.Н.   224

Куляпин А.И.   811, 810, 449

Купцова О.Н.   54

Купченко М.Л.   211

Курганов А.   38

Курмансеитова А.Х.   1091

Курьянович А.В.   797

Кучинский Р.Ю.   767

Кучумова Г.В.   404

Лабзина Л.Н.   119

Лабынцев Ю.А.   546

Лаврентьева Н.В.   852

Лазарев А.   1089

Лайдинен Н.   350

Лакшин И.   492

Ларионов Д.   65

Ларионова Н.П.   550

Лассан Э.   621

Лебедева Н.А.   363

Лебедева О.Б.   476

Лебедева О.В.   212

Лебедева С.Н.   622

Левагина С.Н.   745, 623

Леденева В.В.   533

Лёнина Д.А.   855

Леонтьев Э.П.   812

Летова П.С.   624

Ли Сан Юн   178

Ли Цзюнь   790

Лиморенко Ю.В.   1081

Линник Ю.   343

Липатова О.В.   257

Липская Л.И.   199

Лисицин Р.Ю.   181

Лихачёв Д.С.   39

Логинова М.М.   101

Лончакова Г.А.   464

Лоов Р.А.   626

Лопачева М.К.   627

Лоран Ф.   961

Лошакова Г.А.   182

Лунгин С.Л.   628

Лурье М.Л.   1067

Львова Ю.А.   156, 148

Любеев В.С.   103

Ляпина Л.Е.   456

Ма Вэньин   525

Майнагашева Ю.В.   988

Майорова Г.В.   962

Макаренко С.И.   629

Макаркин Н.П.   40

Макарова Л.Ю.   963

Макарова М.   630

Макарова П.А.   964

Макрушина И.В.   693

Максимов В.В.   493

Максимова А.Е.   73

Максимова Л.В.   90

Маллалиев Г.Н.   939

Малыгина Э.В.   813, 809

Мамедова А.   818

Мамиева И.В.   433

Мамкина Д.Д.   631

Марийо П.   563

Маркова Е.А.   925

Мартыненко Н.К.   965

Мартынова А.А.   632

Мартьянова И.А.   75, 74

Марченков А.В.   41

Масленникова Е.М.   540, 156, 149

Маслова В.А.   798

Масютин В.   76

Матарыкина Н.Д.   1009

Матрусова А.Н.   633

Матюшина И.Г.   213

Махлина С.Т.   1034

Маццанти С.   19

Мачавариани Н.В.   792

Машковский М.Б.   1068

Медведкова Е.С.   634

Мельник О.Г.   935

Мельникова Л.А.   423

Меркель Е.В.   759

Меркулов В.В.   1098

Меркулова Н.В.   966

Минатуллаева М. М.-Ш.   302

Миндибекова В.В.   1082

Минералова И.Г.   591

Мирзаева С.В.   1061

Мирзахидова М.И.   1054

Миронова В.Е.   150

Митрофанова О.А.   1069

Митькина Е.И.   364

Михайлова Е.В.   81

Михайлова М.   733

Михайлова М.В.   304

Михайлова Т.А.   321

Михалькова С.М.   635

Мишина Г.В.   535

Мишкевич А.   405

Мишукова О.В.   1022

Мнухина Л.А.   802

Мокшина С.Р.   799

Молоков К.   856

Монхбат И.   330

Мордкович Т.А.   1092

Морева А.С.   214

Морженкова Н.В.   82

Морозов А.Д.   967

Морозова Д.Е.   827

Москаленко Ю.В.   389

Москальчук Г.Г.   541

Москвин В.П.   97

Москвитин С.   1013

Московская Д.С.   636

Мотигуллина А.   345

Моторин С.Н.   638

Мотрохов А.И.   1023

Мошников О.   957

Мстиславская (Масловская) Е.П.   205

Музыченко А.С.   215

Мукимова Н.А.   1079

Мурашевич Е.   365

Мурзаева Д.Н.   394

Муталиева Р.М.   342

Мыреева А.Н.   1014

Мыслицкая Л.А.   783

Мышкина А.Ф.   1004

Мясников А.Г.   477

Мясникова Т.С.   564

Надирова Ж.К.   216

Надъярных М.Ф.   155, 151

Назаренко Д.А.   260

Назаров И.А.   639

Налепин А.Л.   1039

Нарынбаева Н.О.   1055

Насипов И.С.   1035

Насири Н.   553

Науменко О.А.   107

Наумова Ю.Н.   1070

Невелова С.   311

Неверович Г.А.   640

Нееке М.   406

Неживая Е.А.   701

Неклюдов С.Ю.   87, 43

Ненарокова М.Р.   174

Нери Монтейро А.С.   296

Нестерова Е.В.   739

Нестерова Т.А.   695

Нечипорук Д.М.   44

Нигматуллина А.   946

Никанорова Ю.В.   17

Никифорова С.А.   425

Николаева Н.Н.   1047

Никольский А.А.   755

Никольский Е.В.   857

Никонова Н.Е.   152

Ничипоров И.Б.   720

Новикова В.Г.   217

Новикова У.В.   698

Новосельцева В.А.   542

Норец Т.М.   1032, 968

Носенко-Штейн Е.Э.   218

Носов Д.А.   1062

Нусратова Х.Ч.   953

Нырова А.А.   1049

Оборина М.В.   153

Обухова И.Г.   565

Обухова-Зелиньская И.В.   615

Обыхвост М.С.   366

Овсянкина Г.П.   429

Овсянникова С.В.   782

Оглоблин А.К.   319

Одиноков С.А.   554

Озерова Е.Г.   89

Озорова Г.Ж.   1056

Океанская Ж.Л.   708

Океанский В.П.   712, 708, 706

Окорокова В.Б.   1015

Олджай Т.   154

Олькова А.А.   322

Омельченко В.В.   465

Орехов В.В.   494

Орехова Л.А.   45

Орищенко С.С.   77

Орлов Э.   1093, 566

Орлов Э.Д.   560

Орозобекова Ж.К.   1057

Осипова М.В.   1042

Османова А.Р.   637

Осовский О.   37

Охременко А.А.   495

Павельева Ю.Е.   740

Павлова А.В.   496

Павлова О.Д.   642

Пайков Н.Н.   61

Паникова Е.С.   426

Паничева А.К.   497

Панко И.   734

Панова О.Ю.   62

Париева Н.Е.   1024

Пасько Ю.В.   771

Патронникова Ю.С.   331

Пауновиħ-Штерменски Ј.   179

Певцов Г.Д.   466

Пенская Д.С.   1071

Перебаева М.   583

Перевалова С.Г.   969

Перевезенцева А.Ю.   219

Перхин В.В.   46

Петрова М.П.   395

Петрова Н.Г.   643

Петрова Н.С.   1070

Петрова Т.В.   709

Петрова Т.С.   711, 710

Пефтиев В.И.   970

Пивкина С.В.   498

Пинаев С.М.   644

Пинковский В.И.   971

Пискунова С.И.   327
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Балакшин П П   676

Баллада

словацкий фольклор   1078

татарская литература   941

Бальзак О де   114

Бальмонт К Д   714, 713, 712, 711, 710, 709, 708, 707, 706, 705, 704, 703, 466, 71

Бараг Л Г   1040

Барановский М   105

Барбе д'Оревийи Ж   964

Барикко А   330

Баркер П   220

Барноев С   953

Барнс Дж   252, 251

Барокко

английская литература   205

русская литература   651

Баррес М   973

Басня

русская литература   493

Батчаев М   349, 348

Батюшков К Н   495

Бахтин М М   82, 40, 37, 35

Бегбедер Ф   962

Бейер М   420

Бейнхарт Л   858

Бек Т А   630

Беккет С   963

Белинский В Г   32

Беллоу С   873

Бёлль Г   424, 423, 177

Белорецкий Г П   639

Белый А   720, 719, 717, 716, 715

Беньямин В   136

Берггольц О Ф   663

Берлински М   892

Бернанос Ж   981

Библейская тема

английская литература   251, 236

Библейские мотивы

немецкая литература   399

русская литература   757

древняя литература   463

Библиографические указатели

русская литература   1097

Библия   240, 163

Биографический жанр

греческая древняя литература   166

монгольская литература   395

Бирс А   908

Бичер-Стоу Г   914, 913

Бланшо М   136

Блатные песни

русский фольклор   1071

Блейк У   308

Блок А А   723, 722, 721, 578

Блохин Н В   655

Бобылев Д   613

Богатырская сказка

бурятский фольклор   1062

калмыцкий фольклор   1062

монгольский фольклор   1062

Богданович И Ф   473

Богданович М А   81

Богоборческие мотивы

эпос   1031

Богомолов В О   159

Болт Д   218

Борхес Х Л   280, 279

Браун У У   904

Брехт Б   421

Бродский И А   945, 843, 753, 727, 726, 725, 724

Брыжинский М И   396

Брэдстрит А   902

Брюсов В Я   729, 728, 723, 674

Буало Н   969

Буддийская литература

индийская литература   392

монгольская литература   393

тибетская литература   1061, 394, 392

японская литература   1029

Буйда Ю   651

Булгаков М А   737, 736, 735, 734, 733, 732, 731, 730, 138, 117

Бунин И А   742, 741, 740, 739, 738

Бурлеск

английская литература   234

Бутаев С   1050

Бухараев Р   583

Буяннэмэх С   22

Быков А В   836

Быличка

бурятский фольклор   1047

славянский фольклор   1077

русский фольклор   1075

Бэй Дао   365

Бэкон Ф   266

Бэнкс И   243

Вавилов А В   832

Вагинов К К   589

Валеев Ф   944

Вальтер фон дер Фогельвейде   409

Вампилов А В   743, 638

Ван Мэн   384

Ванкура В   994

Варгас Льоса М   435

Вас   961

Василевский А   828

Васильев К В   746, 745, 744, 623, 61

Васильев П Н   664

Ведекинд Ф   407

Великопольский И Е   492

Вентцель А Д   51

Вербатим

немецкая литература   401

Вергилий   168, 165

Вересаев В В   591, 117

Верлен П   81

Веселовский А Н   19

Вечные образы

русская литература   453

Взаимодействие

фольклор   1034

русский фольклор

башкирский фольклор   1033

татарский фольклор   1035

японский фольклор

лаосский фольклор   1087

Виктор Г   301

Вилье де Лиль-Адан О   749

Вильмот М   472

Винниченко В К   954

Винонен Р И   131

Виньи А де   960

Вио Т де   984

Вирек Дж С   843

Вирек П   843

Вишневецкая М   825

Владимирцов Б Я   1061

Влияние

ирландская литература

всемирная литература   323

Водолазкин Е Г   827

Военная тема

английская литература   231

боливийская литература   295

всемирная литература   140

немецкая литература   397

русская литература   684, 657, 591

США литература   936, 911, 874, 866

узбекская литература   953

японская литература   1027

Военные дневники

японская литература   1027

Вознесенский А А   635

Войнович В В   577

Воллман Ф   997

Волошин М А   749, 748, 747

Волшебная сказка

английский фольклор   129

башкирский фольклор   1046

бурятский фольклор   1062

генезис   88

калмыцкий фольклор   1062, 1050

монгольский фольклор   1062

немецкий фольклор   1064

русский фольклор   129, 5

Вольтер   982

Вольфрам фон Эшенбах   987

Вулф В   221, 209

Вулф Т   880

Вьюнов В А   824

Габорио Э   845

Гаддис У   905

Гамсун К   432

Гао Синьцзянь   362

Гарди Т   195

Гарсия Лорка Ф   326

Гасс У Х   868

Гендерные исследования   1021, 916, 844, 407, 181, 126, 101, 2

Гербель Н В   131

Героический эпос   1031

адыгский фольклор   1041

ингушский фольклор   1048

киргизский фольклор   1058, 1057, 1055, 1054

хакасский фольклор   1083

Герой   488, 665

Гессе Г   1011, 1010, 1009

Гёте И В   427, 426, 425, 161

Гибсон У   859

Гимн

итальянская литература   332

Гипертекст   3

Гиппиус З Н   593

Гнедич Т   255

Гоббс Т   244

Говоруха-Отрок Ю Н   33

Гоголь Н В   925, 854, 720, 516, 515, 514, 513, 512, 76, 33, 17

Голдинг У   229

Голлербах Э Ф   747

Гомер   330, 164

Гончаров И А   517

Гораций   170

Гордон А   598

Горегляд В Н   1026

Горенко А   653

Городской фольклор

русский фольклор   1073, 1070, 1067

Горький М   685, 159, 122

Готические мотивы

США литература   869

Готический роман

английская литература   216

Готорн Н   224

Гофман Э Т А   405, 138

Гофмансталь Г фон   188, 187

Графические средства   890, 867, 779, 773, 661, 605, 598, 420

Грейвс Р   219

Гримм В   1064

Гримм Я   1064

Грин А К   845

Грин А С   592

Грин Г   851

Гроссе Л В   680

Гроссман В С   607

Гротеск

польская литература   442

чешская литература   997, 995

Грушина О   885

Гу Яньу   359

Гумилев Н С   751, 750

Гумусьо Р   1000

Гуро Е Г   608

Гусев Е П   595

Гэлбрейт Р   226

Гюго В   970

Давыдов И   828

Даль В И   500

Данбар П Л   889

Данилевски М   905

Данте Алигьери   963, 751, 336, 334

Д'Арси У Д   869

Дашкова Е Р   474, 472

Делилло Д   905

Дементьев М А   41

Демидов Г Г   684

Демонические образы

китайская литература   373

славянский фольклор   1077

Деревенская тема

русская литература   640

Державин Г Р   458

Деррида Ж   921, 55

Детективная литература   692, 103

США литература   845

французская литература   959

швейцарская литература   1008

Детективный жанр

русская литература   678

Детская литература   107, 106

английская литература   194

русская зарубежная литература   637

русская литература   104

табасаранская литература   939

узбекская литература   953

шведская литература   1006

Детская проза

русская литература   105

Джанаев И В   122

Джеждзьон Я   442

Джеймс Г   920, 919

Джефферсон Т   900

Джин Х   874

Джойс Дж   323, 199

Джонсон Дж У   899

Джонсон О   880

Джонсон П Х   215

Дзасохов М   121

Дзиэн   1029

Диалектизмы   755, 679

Диар Н   214

Дидактическая литература   94

Дизраэли Б   202

Диккенс Ч   211

Диксон Т   889

Дискурс   960, 833, 117

драма   99

поэзия   65, 64

Дискуссии

Россия   503

Добролюбов А М   578

Довлатов С Д   754, 753, 752

Дойл А К   257, 256, 150

Документализм   975, 401, 293, 80

Долгорукий И М   455

Доможаков Н Г   990

Дорджиев О М   394

Дорр Э   853

Достоевский М А   749

Достоевский Ф М   1017, 1012, 1010, 678, 647, 561, 525, 524, 523, 522, 521, 520, 519, 518, 437, 36

Драма

античная литература   582

теория   362

Драматургия

австрийская литература   187

бразильская литература   296

карачаевская литература   348

китайская литература   362

немецкая литература   407, 402

осетинская литература   434

польская литература   446

русская литература   823, 638, 596, 72

украинская литература   99

чешская литература   997

Дрэббл М   248

Дума

русская литература   505

Духовная поэзия

русская литература   547, 546

славянские литературы   839

Дю Морье Д   203

Дюрренматт Ф   1008

Евгений Толедский   174

Евлахов А М   25

Егоров Б Ф   48, 31

Елагина А П   1090, 57

Ермаков О   657

Ерофеев Вен   605, 582

Ершов П П   485

Есенин С А   1098, 756, 755, 738, 145

Еськов М   679

Жанры   721, 664, 554, 82

дагестанские литературы   302

Женская поэзия

якутская литература   1015

Женская проза

аргентинская литература   277

китайская литература   178

корейская литература   178

русская литература   2

тамильская литература   310

чилийская литература   998

японская литература   178

Женские образы

австрийская литература   181

английская литература   260

башкирская литература   288

башкирский фольклор   1045

всемирная литература   179

китайская литература   361

немецкая литература   419

средневековая литература   987

русская литература   825, 807, 799, 782, 750, 745, 556, 522, 508

словацкая литература   841

США литература   260

тамильская литература   310

татарская литература   943

украинская зарубежная литература   954

французская литература   965, 556

средневековая литература   987

хакасский фольклор   1084

японская литература   1018

Жесты

французская литература   173

Жигулин А В   787

Житийные мотивы

русская литература   827

Жуковский В А   527, 526, 57

Журналистика   11

Россия   625, 580

США   908

Завадовский Л Н   665

Заглавие   797, 739, 394, 248

Заговор

русский фольклор   798

славянский фольклор   1077

Загоскин М Н   508

Загребельный П А   956

Зайцев Б К   758, 757

Замысел   225

Замятин Е И   658

Записные книжки   958

Захаров П   436

Зиновьев А   596

Зульфат   941

Зюскинд П   431, 430, 429, 428

Ибрагим Б   942

Иванец А   99

Иванов А И   138

Иванов А Ф   499

Иванов Вс   636

Иванов Вс Н   619

Иванов Вяч И   666, 588, 578

Иванов Г В   669

Игра   1008, 637, 412

Идиостиль   809, 769, 650, 634, 533

Издания   557, 492, 427, 205, 53

переводная литература   1088

Измайлов В В   501

Изучение

алтайский фольклор   1043

карачаево-балкарский фольклор   1051

киргизский фольклор   1054

Иларион митрополит   463

Ильф И   51

Имагология   231, 157, 139

Имажинизм

русская литература   756, 656

Инертекстуальность   428

Инсценировка

русская литература   572

Интервью   673

Интернет   905, 842

русский фольклор   1070

Интерпретация

волшебная сказка   5

поэзия   16, 369

стихотворение   52

художественное произведение   115, 12, 9

Интертекстуальность   834, 827, 735, 642, 613, 430, 429, 226, 172, 97

Ионеско Э   974

Иржиковский К   23

Ирония   563, 7

Исаев Е А   673

Исигуро К   231

Историзм   321, 241, 19

Историография

русская литература   480, 479

сербская литература   837

Историософия   454

Историческая драма

русская литература   528

Историческая проза

китайская литература

древняя литература   377

Историческая тема

английская литература   251, 249

китайская литература   354

литература Востока   108

монгольская литература   395

мордовская литература   396

поволжские литературы   436

русская литература   833, 785, 692, 576, 536, 529, 490

США литература   882, 878

чилийская литература   1000

японская литература   1026

Исторический роман

русская литература   634, 530, 508

История литературы

русская литература   4

туркменская литература

учебные издания   948

История эстетики   518, 372, 233, 55, 35, 10, 1

Йитс У Б   322

К Р (Романов К К)   483

Кавафис К   583

Каверин В А   683

Камал А   192

Камю А   985, 958

Канкулов З М   189

Кант И   455, 35

Кантемир А Д   470

Каори Экуни   390

Караджич В   1076

Карамзин Н М   482, 481, 480, 479, 478

Караџић В   1076

Карим М   290

Карлин А М   398

Карновский Я   441

Карпухин И Е   1038, 1036, 287

Картина мира

национальная специфика   197

Карякин Ю   36

Касаткин И М   622

Касо А   328

Касс К   852

Кастелланос Р   391

Кастель Р-Р   971

Кафка Ф   431, 184

Кашкин И А   132

Кёпф Г   416

Кетбук   1053

Киберпанк

США литература   859

Кильчичаков М Е   988

Ким А   387

Кимонко Дж   952

Кинодраматургия   75

русская литература   628, 74

славянские литературы   840

Киплинг Р   263, 262

Киреевский П В   575

Классицизм

французская литература   969

чешская литература   996

Клюев Н А   641, 578

Книжная иллюстрация   76, 71

Книжная культура   1005

Германия   152

Россия   1088, 543

справочники   1098

Книжное дело

Россия   1090

Кнопф Б   898

Княжевич Д М   45

Коллинз С   857, 852

Колонна Ф   331

Колыбельная песня

табасаранская литература   939

Кольцов А В   505

Колядина Е В   836

Комедия

английская литература   275

римская древняя литература   169

русская литература   554, 476

Комиксы

немецкая литература   420

США литература   867

Комическое   595, 169

Комментарии   1026, 377, 51

Коммуникация   1075, 903, 60, 1

Компиляция   97

Композиция   915, 711, 408, 214

Конкин П   1016

Контекст   791, 554

Конференции

Россия   568

Концепт   833, 741, 101

Концептуализм   780, 779, 778, 777, 776

Копелев Л З   177

Копыленко Т   831

Коранические мотивы

русская литература   541

Короглы Х   948

Короткевич В С   180

Космизм   706, 237

Космология

японская литература   1020

Костылев В И   634

Краеведческая тема

корейская литература   387

русская литература   774, 668, 632, 604, 501, 500, 499, 495, 449

Севера и Дальнего Востока литературы   449

Крапивин В П   600

Кретьен де Труа   987

Кривулин В   584

Криштоф Е Г   629

Крылов И А   493

Крымова М   820

Крюков Ф Д   805

Кулиев К   284

Кулиш П А   241

Культурные связи

Китай – Япония   361

Россия – Германия   152, 519

Россия – европейские страны   474

Россия – Финляндия   558

русское зарубежье

Китай   702

СССР   62

США – СССР   934

Чувашия   1005

Куприн А И   803, 670

Куранов Ю Н   611

Кутзее Дж М   1012

Лабу Танси С   385

Лажечников И И   530, 529, 528

Лаллан Ж-Б   971

Лао Шэ   367

Ларок Ф   264

Ласкер-Шюлер Э   410

Лахири Дж   896

Левинас Э   921

Легенды

русский фольклор   1065

Лейрис М   978

Лексика   1079, 700, 529, 413

Леонтьев К Н   496

Лермонтов М Ю   531, 123, 32

Лесков Н С   658, 534, 533, 532

Летописи

русская литература   468, 462

Ли Сын У   390, 388

Ли Х   856

Ли Цинчжао   357

Либретто   75

английская литература   234

русская литература   73

Лили Дж   237

Лингвистические методы   118, 16

Линдгрен А   1006

Липскеров Д М   823

Лирическая поэзия

китайская литература   382, 379, 368, 365, 357

корейская литература   389

немецкая литература   410

русская зарубежная литература   727

русская литература   796, 770, 762, 748, 745, 739, 706, 704, 630, 623, 618, 576, 544, 541, 497

США литература   918

якутская литература   1015

японская литература   1022

Лирическая поэма

русская литература   796

Лирическая проза

русская литература   89

Лирический герой   645

китайская литература   365

русская литература   799, 760, 609, 544

Лирический жанр   98

русская литература   699

словенская поэзия   842

Лиро-эпический жанр

хакасская литература   993

Литература абсурда

русская литература   835

Литература и действительность   99

Литература и идеология   689, 62, 55

Литература и изобразительное искусство   1011, 972, 878, 867, 641, 635, 142, 77

Литература и история   731, 324

Литература и кино   735, 278, 199, 78, 75, 74, 70

Литература и культура   641, 341, 89

Литература и музыка   429, 426, 235, 79, 73

Литература и наука   914

Литература и общество   903, 879, 872, 417

Литература и политика   872, 417, 177, 167

Литература и право   910

Литература и религия   708, 513, 512, 507, 494, 457, 308

Литература и театр   658, 628, 572, 571, 551, 296, 75, 72, 69, 68, 46

Литература и философия   921, 771, 683, 594, 552, 479, 477, 455, 208, 107, 65, 64, 10, 5

Литература и фольклор   1061, 949, 552, 498, 471, 451, 289, 14

Литературная жизнь

Нидерланды   134

Россия   1095, 819, 61

русское зарубежье   62

США   898

Япония   1028, 1025

Литературная критика

Великобритания   149

Германия   136, 17

Западной Европы страны   923, 156

Китай   855

Россия   964, 923, 806, 524, 523, 503, 456, 54, 45, 38, 33, 32, 2

Румыния   974

русское зарубежье   923

Китай   20

Северный Кавказ   26

США   920, 156

Франция   667, 56

Литературная ономастика   1049, 1022, 956, 719, 559, 509, 292, 248

Литературная сказка

русская литература   831, 538

Литературное краеведение   1025, 612, 566, 303

Литературные архивы   1092, 978

Литературные журналы

Россия   1095, 737, 503, 475, 473, 27

русское зарубежье   626

Чехия   996

Литературные издательства

Германия   519

Дагестан   1091

Россия   614

Литературные критики

Карелия   350

Россия   617, 29

Литературные музеи

Россия   1094, 1093, 1037

Литературные объединения

Удмуртия   951

Франция   983

Литературные премии

Швеция   855

Литературные связи

английская литература   259, 223

датская литература

исландская литература   305

итальянская литература

английская литература   196

греческая древняя литература   330

китайская литература   376, 355

монгольская литература

индийская древняя литература   393

немецкая литература   430, 426

норвежская литература

русская литература   432

осетинская литература

ингушская литература   159

чеченская литература   159

персидская литература

тюркские литературы   950

русская зарубежная литература   753

русская литература   789, 787, 764, 756, 733, 720, 683, 660, 647, 642, 637, 623, 561, 527, 515, 504, 156, 155, 32

австрийская литература   188, 183

английская литература   751, 633, 565, 534, 472, 453, 150, 149

башкирская литература   286

бразильская литература   144

вьетнамская литература   145

западноевропейские литература   656

индийская литература   157

итальянская литература   751, 537

калмыцкая литература   160

китайская литература   380, 370, 358, 162

латиноамериканские литературы   151, 146

немецкая литература   532, 177, 147

персидская литература   553

польская литература   437

США литература   925,919, 854

французская литература   958, 749

чеченская литература   159

швейцарская литература   1010

ЮАР литература   1012

японская литература   1017

славянские литературы

византийская литература   839

США литература   851, 845

западноевропейские литературы   917

русская зарубежная литература   843

французская литература

белорусская литература   81

итальянская литература   963

шотландская литература   233

японская литература   158

Литературный образ

английская литература   273, 270, 265, 247, 238, 230, 216, 202, 197

средневековая литература   249

греческая древняя литература   166

западноевропейские литературы   138

индийская древняя литература   313

ирландская литература   963

итальянская литература   330

казахская литература   345

немецкая литература   399

русская зарубежная литература   767, 693

русская литература   814, 790, 752, 601, 536, 490, 489, 468, 138

США литература   877

татарская литература   944

французская литература   966, 963

Литературный процесс

английская литература   250

камбоджийская литература   347

китайская литература   380, 367

Тайвань   375

литература Востока   141

немецкая литература   417, 406

польская литература   438

русская зарубежная литература   375

русская литература   456, 80, 28

сербская литература   838

чувашская литература   1002

Литературоведение

Бразилия   144

Великобритания   325

Германия   147, 18, 17

дискурс   14

Индия   157

Италия   768, 19

Китай   161, 21

методология   13

методы исследования   647, 9, 4

Монголия   22

Польша   23

Россия   720, 712, 456, 51, 47, 19

русское зарубежье   681, 513

семиотический анализ   15

США   53

терминология   923, 776, 37, 7, 6, 1

Туркменская ССР   948

Франция   385, 264, 54

Литературоведение и другие науки   35, 16, 4

Литературоведы

Россия   59, 58, 50, 48, 46, 44, 43, 42, 41, 40, 39, 36, 34, 31, 25

Чехия   57

Эстония   59, 31

Лихачев Д С   39

Лозада А   448

Ломоносов М В   469, 107

Лондон Дж   860

Лорд А   902

Лотман Ю М   59, 58, 31

Лоуренс Д Г   221, 210

Лу Синь   370, 358

Лу Ю   381

Лунгина Л   628

Луст У   420

Льюис К С   194

Льюис М Г   216

Лю Се   372

Лю Синьу   376

Любовная тема

китайская литература   382

корейская литература   390, 388

русская литература   801, 799, 763, 745, 666, 471

США литература   888

японская литература   390

Лютер М   422

Мадригал

русская литература   539

Мазова Е   820

Майков А Н   490

Маканин В С   642, 452

Макдональд Дж   233

Макин А   975

Макинерни Дж   849

Маккарти К   847

Маккензи К   223

Максимов С В   484

Макьюэн И   206

Малая проза

русская литература   786, 717, 655

Малерб де Ф   969

Мамедов А   818

Мамиева И В   433

Мамин-Сибиряк Д Н   509

Мандельштам Н Я   44

Мандельштам О Э   762, 761, 760, 759, 70

Манн Т   415

Маринистская тема

русская зарубежная литература   945

тринидадская  литература   945

Марков М Г   597

Мартен-Гранель Н   385

Маршак С Я   131

Массовая культура   341

Массовая литература   110

русская литература   834, 820, 678, 502

США литература   858

Матвеев Г Н   610

Материалы научных экспедиций   1037

Матиос М   955

Матитиаху М   309

Машнин А И   609

Маяковский В В   764, 763

Медетбек Т   342

Международные конференции

Россия   636, 84, 65, 64, 30

Мелвил Г   922, 921

Мельников-Печерский П И   498

Мемуарная литература

США литература   896

французская литература   972

Мёрдок А   235

Мережковский Д С   667

Метапоэтика   744, 589, 132

Метареализм   744

Метатекст   218

Метафора   727, 724, 689, 504, 120

Метод писателя   354

Метонимия   595

Метрика   408

Микеланджело Буонарроти   77

Мильтон Дж   338, 247, 238

Мимесис   10

Миниатюра

западноевропейские литературы   95

польская литература   95

русская литература   95

Миннуллин Т   943

Мирский Д П   46

Мистические мотивы

украинская литература   955

Миф   8

английская литература   221

ингушский фольклор   1048

Мифологизация   858, 537

Мифологические мотивы   8

английская литература   251, 219, 211

башкирский фольклор   1044

датская литература   1007

ирландская литература   322

киргизский фольклор   1055

немецкая литература   403

немецкий фольклор   1064

русская литература   800, 795, 792, 723, 657, 574

США литература   918, 857, 850

украинская литература   850

хакасская литература   992

хакасский фольклор   1083

японская литература   1023

Мифологические образы

австрийская литература   187

башкирский фольклор   1044

вьетнамская литература   299

датская литература   305

индийская литература   318

киргизская литература   352

русская литература   801, 796, 710, 641, 506, 465, 78

русский фольклор   1075

фольклор   1034

французская литература   967

шотландская литература   233

Мифологические сюжеты

русская литература   633

Мифология

ирландская литература   321

китайский фольклор   702

японская литература   1020

Мифопоэтика   801, 793, 792, 693, 203

Михаэлис К   304

Михаэлис С   304

Мо Янь   354

Модернизм   82

английская литература   915, 209

западноевропейские литературы   656

ирландская литература   199

китайская литература   370

русская литература   728, 633, 610, 567, 274

США литература   895

Модиано П   968

Молодежная тема

удмуртская литература   951

японская литература   1021

Монтень М де   984

Морально-этическая тема

английская литература   267, 217

русская литература   782

украинская зарубежная литература   954

Мориц Ю П   671

Моррисон Т   874, 844

Мотив   772, 637, 587, 520

Муравьев-Апостол И М   495

Мэнд Ооёо   395

Мэнцзы   369

Мюллер Х   402

Мятлев И П   483

Набоков В   931, 930, 929, 928, 927, 926, 925, 924, 923

Нагродская Е А   733

Народная поэзия

киргизский фольклор   1053

Народные песни

башкирский фольклор   1045

лезгинский фольклор   1059

марийский фольклор   1060

русская литература   575

русский фольклор   1066

сербский фольклор   1076

Натурализм

США литература   907, 893

Научная периодика

Великобритания   198

Россия   625

Научная фантастика

лексика   113

немецкая литература   100

русская литература   101, 100

США литература   906, 871, 859

Научно-популярная литература

русская литература   102

Научные связи

Россия – Великобритания     1039

Россия – Италия   19

Россия – Китай   21

Национальная идентификация   861, 627, 579, 537, 378, 139

немецкая литература   410

США литература   897

турецкая литература   947

Национальная культура   579

и башкирская литература   450

и башкирский фольклор   450

и калмыцкая литература   450

и калмыцкий фольклор   450

и русский фольклор   1074

Национальная литература   30

турецкая литература

Германия   947

Национальная специфика

балкарская литература   283

башкирская литература   285

США литература   884

Национальный характер

австрийская литература   182

английская литература   260, 210

бельгийская литература   294

западноевропейские литературы   139

карачаевская литература   349

китайская литература   383, 361

лезгинский фольклор   1059

немецкая литература   404

русская литература   139

США литература   260

Неймохов Е П   1014

Некрасов В П   628

Некрасов Н А   535

Немирович-Данченко Вл И   68

Неологизмы   119

Несказочная проза

русский фольклор   1068, 1065

тюркский фольклор   1081

хакасский фольклор   1082

Несмелов А И   767, 766, 765

Нефедов Ф Д   491

Нигилизм

английская литература   274

Низами Г   950

Никитенко А В   527

Никитин И С   497

Ницше Ф   161

Новалис   411, 308

Новелла

английская литература   212

карачаевская литература   349

китайская литература   373

немецкая литература   419

русская литература   651

французская литература   976

Новик Е С   43

Новиков Н И   475

Новиков-Прибой А С   591

Норец М В   103

Носсак Г Э   414

Ободовская И М   41

Образ автора   83

английская литература   232

польская литература   444

русская зарубежная литература   924, 804

русская литература   700, 645

США литература   897

Образ города

русская литература   646

Образ двойника

японская литература   1030

Образ интеллигента

русская литература   596

Образ маленького человека

русская литература   803, 487

Образ плута

западноевропейские литературы   307

Образ пути

адыгская литература   189

Образ ребенка

русская литература   629

Образ революционера

английская литература   274

русская литература   808

Образ России

английская литература   228

датская литература   304

русская зарубежная литература   599

русская литература   740, 494

Образ Сатаны

русская литература   733, 730

Образ Христа

английская литература   238

русская литература   708, 602

Образ художника

английская литература   220

немецкая литература   428

русская литература   738, 671

США литература   916

Образ шута

западноевропейские литературы   307

Образы богатырей

адыгский фольклор   1041

Обэриуты   594

Овидий   473

Ода

русская литература   477

Ознобишин Д П   506

Окампо С   277

Олейников А Н   606

Олейников Н М   606

Олсон Ч   891

Ольфакторная поэтика   699

Описание   711, 496

Опочинин Е Н   612

Оразбаев И   345

Ораторская проза

латинская литература   176

Ортега-и-Гассет Х   518

Оруэлл Дж   193

Островский А Н   511, 69, 54

Оцука Д   861

Очерк

русская зарубежная литература   701

татарская литература   940

Паланик Ч   846

Памфлет

США литература   870

Пародия   111

немецкая литература   403

русская литература   515

Парсонс Т   197

Пастернак Б Л   773, 772, 771, 770, 769, 768

Пастораль

русская литература   471

Пасторальные мотивы

США литература   917

Патриотическая тема

русская зарубежная литература   648

Патуйе Ж   54

Паустовский К Г   775, 774

Пауэрс Р   905

Пеги Ш   977

Педеркки Т   436

Пейзаж в литературе

английская литература   204

китайская литература   374

польская литература   443

римская древняя литература   170

русская литература   581, 562, 374

Пелевин В О   624, 605, 112

Перевертень   719

аргентинская литература   276

Переводчики

Карелия   350

Россия   24

Переписка   973, 802, 763, 486, 200, 177, 59, 57, 44, 31

Периодизация

английская литература   250

древняя литература   207

Пермяков Г Г   590

Перовский Н М   675

Персонаж   116

Песня

русская литература   682, 621

русский фольклор   1074, 1073, 1070, 1067

японская литература   1023

Пестка С   445

Пестунов С А   993

Петěркки Т   436

Петраркизм   329

Петров Е   51

Петрова Е   885

Петрович Г   838

Печерин В С   507

Пименов И   596

Пинус Е М   47

Пинчон Т   862

Писарев Д И   38

Писатели

балкарская литература   284

гаитянская литература   301

казахская литература   343

калмыцкая литература   346

пуэрториканская литература   448

русская зарубежная литература   680, 676, 627, 619

русская литература   1089, 655, 611, 507, 457

библиографические указатели   593

хакасская литература   990

якутская литература   1014, 1013

Писатель и власть   619

Писатель и общество   549, 479, 458

Плавт   169

Платонов А П   587

Плутарх   166

Плутовской роман

английская литература   216

По Э А   845, 52

Повествование   924, 523, 423, 377, 354, 193, 118, 80

Повтор   570, 326, 127

Подтекст   190

Полевой Н А   488, 27

Политическая тема

английская литература   253

средневековая литература   245

египетская литература   306

китайская литература   356

США литература   922, 911, 909, 889, 876, 866, 863

чилийская литература   1000

Полифония   91

Поляков Ю Н   687

Поп А   225

Попов И В   1090

Портер М   246

Портрет персонажа   752, 522

Пословица   451

Постмодернизм

английская литература   259

аргентинская литература   280

немецкая литература   402

русская литература   691, 605, 598, 582, 112

США литература   862, 854, 844, 691

шотландская литература   243

Потанин Г Н   1061

Поуп А   254, 225

Поучение

русская литература   461, 460

Поэзия   722, 98

австрийская литература   186

азербайджанская литература   190

английская литература   239, 205, 63

древняя литература   207

армянская литература   282, 281

башкирская литература   288, 287, 285

белорусская литература   291

вьетнамская литература   300

греческая литература   583

дагестанские литературы   302

еврейская литература

древняя литература   163

израильская литература   309

индийская древняя литература   317

индонезийская литература   320

испанская литература   326

итальянская литература   336, 333, 329

казахская литература   344

киргизская литература

Китай   353

китайская литература   374, 369, 364, 359, 355

корейская литература   386

литература Востока

издания   143

немецкая литература   1009, 425, 409, 397

польская литература   445

португальская литература   447

римская древняя литература   170, 167

румынская литература   974

русская зарубежная литература   765, 726, 677, 674, 669, 644

русская литература   832, 828, 826, 824, 819, 779, 777, 773, 769, 761, 755, 746, 744, 725, 723, 700, 691, 675, 671, 645, 643, 632, 615, 613, 601, 600, 598, 586, 584, 557, 526, 499, 483, 469, 374, 205, 96, 95, 93

издания   152

Узбекистан   583

словари   94

словенская литература   842

США литература   917, 912, 902, 895, 890, 691

тамильская литература   318, 317, 316, 315

татарская литература   942

удмуртская литература   951

финно-угорские литературы   957

французская литература   983, 970

средневековая литература   961

хакасская литература   989

японская литература   1029, 1028

Поэма

английская литература   213

киргизский фольклор   1056

русская литература   664

французская литература   971

Поэтика   372, 359, 84, 82, 22, 1

Поэтический синтаксис   92

Поэты

белорусская литература   291

вепская литература   957

карельская литература   350

русская литература   784, 606

якутская литература   1016

Предметный мир   816, 742

Прекрасное   409

Преподавание

литература   644

Пресса

Россия   625

Прецедентный текст   559

Пригов Д А   780, 779, 778, 777, 776

Пристли Дж Б   232

Причитания

мордовский фольклор   1063

Пришвин М М   647

Проза

английская литература   217

балкарская литература   283

белорусская литература   293

индонезийская литература   319

китайская литература   383, 360

малайская литература   319

русская зарубежная литература   676

русская литература   830, 811, 721, 692, 687, 620, 608

США литература   938, 931, 905, 894, 889, 877, 868

татарская литература   944

удэгейская литература   952

уэльская литература   242, 240

яванская литература   319

японская литература   1030, 1024

Производственная тема

китайская литература   363

Пролетарская литература

русская литература   162

Проповедь

византийская литература   175

Пруст М   973

Псевдоним   937, 86

Психологизм   531, 442, 388, 262, 241, 215

Публицистика

казахская литература   342

немецкая литература   422

русская литература   738, 580, 549, 520, 494

США литература   936

татарская литература   940

французская литература   985, 973

Пуиг М   278

Путевая литература

немецкая литература   398

русская литература   491

Пушкин А С   1096, 777, 681, 545, 544, 543, 542, 541, 540, 539, 538, 537, 536, 515, 130, 122, 77, 75, 62, 41, 36

Пьеса

татарская литература   943

Радимов П А   632

Радищев А Н   477

Райт-Ковалева Р   933

Раскин А   105

Распутин В Г   783, 782, 781, 351

Рассказ

английская литература   915

итальянская литература   337, 335

русская зарубежная литература   686

русская литература   754, 679, 572, 563

США литература   867

Рассказчик   423, 319

Реализм

США литература   875

Ребора К   697

Революционная тема

русская зарубежная литература   693

русская литература   757, 682

Региональная литература   836, 832, 824, 623, 612, 610, 600, 590, 580, 449, 286, 29, 26

японская литература   1025

Рейхардт И Ф   426

Религиозная драма

итальянская литература   332

Религиозная тема

адыгская литература   189

английская литература   265

белорусская литература   180

датская литература   1007

киргизский фольклор   1056

китайская литература   371

корейская литература   389

русская зарубежная литература   804

русская литература   799, 758, 695, 688, 655, 652, 551, 550, 547, 546, 535, 526, 464, 461, 180

древняя литература   460

шведская литература   1007

Ремизов А М   789, 604

Реминисценция   463, 258

Рерих Н К   641

Рецензия   617

Рецепция   970, 789, 764, 558, 157, 155, 150, 145, 133, 17

Речевой портрет   812, 743, 730, 659, 569, 116

Рид Г   208

Рильке Р М   161

Ритм

проза   608

стихотворение   326

Рифма   359

Рич А   902

Робинсон К С   906

Родин Н А   660

Родригес Н   296

Рождественская повесть

русская литература   696

Розанов В В   688, 524, 454

Розанов И Н   649, 585, 557, 543

Рок-поэзия

русская литература   609

Роман   91, 90

английская литература   227

всемирная литература   179

русская литература   836, 670, 602, 589, 521, 518

США литература   926, 876, 874, 872, 866, 848

тамильская литература   310

французская литература   981, 975

Роман воспитания

австрийская литература   181

немецкая литература   400

Романов П С   654

Романтизм   771

английская литература   200, 124

литературная критика   27

немецкая литература   412

польская литература   440

русская литература   528, 488

США литература   864

французская литература   964

Романтические элементы

русская литература   775

Ромпский Я   440

Россетти Д Г   751

Рот В   852

Рот Ф   854

Рубина Д   817

Рубцов Н М   785, 784

Руми   553

Ручьев Б А   600

Рыжий Б   615

Рэнд А   260

Са де Миранда Ф   447

Сабо М   297

Сага

ирландская литература   321

исландская литература   324

Саган Ф   125

Сайгё   1022

Сакович Х   547, 546

Салтыков-Щедрин М Е   550, 549, 548

Сальма   310

Самойлов Д   628

Саноха Эрнандес Х   298

Сань Мао   366

Сартр Ж-П   979

Сатира

английская литература   257, 222

русская литература   835, 485, 475

чешская литература   997

Сатирическая поэзия

английская литература   225

русская литература   470

Сафарли Э   191

Свифт Г   227

Свифт Дж   244

Свободный стих

русская литература   829

Святополк-Мирский Д П   46

Святочный рассказ

русская литература   696

Северный П А   646

Северянин И   643, 483

Селезнев Ю И   42

Семантический анализ   791, 722, 489

Сенека   172

Сентиментализм

русская литература   479

Сервантес Сааведра М де   327

Серл Дж   118

Сетевая литература   110

Си Чуань   368

Сибирев В П   600

Силинская Н   112

Символ в литературе   1004, 946, 928, 732, 718, 717, 716, 704, 696, 631, 525, 368, 283, 268, 229, 224, 209,

 190, 89, 12

Символизм

русская литература   788, 729, 728, 706, 578, 13

Сименон Ж   959

Синергия   92

Синестезия   581

Синклер Э   909

Синкретизм фольклора   1077, 1063

Синтез жанров   975, 674

Сирано де Бержерак   967

Сиснерос С   897

Система образов   790, 925

Система персонажей   813, 783, 701

Сказ

китайская литература   360

Сказание

лаосский фольклор   1087

хакасский фольклор   1084

Сказители   1086, 1080, 1057, 1050

Сказка

английская литература   273

английский фольклор   1032

датская литература   303

карачаево-балкарский фольклор   1052

методы исследования   9

монгольский фольклор   1061

немецкий фольклор   1032

русский фольклор   1069, 552

французский фольклор   1032

эвенский фольклор   1085

юкагирский фольклор   1085

Сказка о животных

русский фольклор   1072

Сказочные мотивы

киргизский фольклор   1058

США литература   928

Сказочные сюжеты

башкирский фольклор   1046

бурятский фольклор   1047

Скотт В   241

Скроффа К   329

Словари   900

Словотворчество   715

Смеховая культура   37

Снорри Стурлусон   325

Собирание фольклора   1042, 575

Собрание сочинений   427

Советский фольклор   1067

Соктоев А Б   34

Солдатский фольклор

русский фольклор   1071

Солженицын А И   787, 786, 660

Соловьев В С   489, 454

Сологуб Ф   789, 788

Сомов О М   486

Соналла Ибрахим   306

Сонет

английская литература   269, 196, 131, 124, 121

США литература   895

Сорокин В Г   605

Социальная тема

английская литература   262, 215, 206

русская литература   548, 511

США литература   922, 914, 913, 909, 906, 899, 889, 883, 879, 876, 872, 848

Социология литературы   134, 106

Спенсер Э   272, 271

Сперанский М Н   49

Сравнение (стиль)   165

Стеблин-Каменский И М   50

Стейнбек Дж   936, 935, 934

Стерн Л   534

Стилистические фигуры   959

Стихосложение   93

Стихотворение

интерпретация   771

Стихотворная речь   770, 761, 759, 745, 643, 601, 97

Стихотворный перевод

австрийская литература

китайский язык   161

английская литература

осетинский язык   121

русский язык   729, 269, 255, 131, 124

всемирная литература

русский язык   689

еврейская литература

английский язык   163

польский язык   163

шведский язык   163

русская литература   764, 545

английский язык   540

итальянский язык   130

русский язык   466

сербский фольклор

чешский язык   1076

США литература

русский язык   918

Страноведческая тема

русская литература   526

США литература   855

Строфа   386

Стругацкий А Н   650

Стругацкий Б Н   650

Структура художественного произведения   861, 783, 312, 243, 186

Структурно-семиотический метод   270

Сулейменов О   343

Сумароков П П   473

Сумманен Т К   350

Съезды писателей

Якутия   1013

Сэлинджер Дж Д   933, 932, 851

Сюжет   1087, 1062, 1061, 1050, 1008, 629, 602, 570, 460, 408, 355, 1

несказочная проза   1081

Сюй Ди-шань   371

Сюрреализм

английская литература   208

татарская литература   942

Ся Янь   356

Тагор Р   314

Талассо А-М   143

Танка

японская литература   1019

Тарковский А А   649

Тассони А   333

Таунсенд Т   222

Твен М   938, 937

Театр абсурда

русская литература   823

Текстология   467, 462

Телесность   999, 830

Тема апокалипсиса

США литература   847

Тема безумия

русская литература   639

Тема болезни

русская литература   639

США литература   875

Тема брака

английская литература   268

русская литература   510

США литература   888

Тема Великой Отечественной войны

русская литература   663

Тема Востока

азербайджанская литература   191

английская литература   254, 231

аргентинская литература   279

армянская литература   282

бельгийская литература   294

немецкая литература   398

русская зарубежная литература   929, 702, 686

Тема второй мировой войны

США литература   853

Тема гомосексуализма

аргентинская литература   278

Тема города

венесуэльская литература   298

польская литература   443

русская зарубежная литература   765

русская литература   736, 734, 731, 663, 600, 597

США литература   886, 865, 849

Тема гражданской войны

русская зарубежная литература   766

русская литература   732

Тема детства

австрийская литература   185

аргентинская литература   277

русская литература   705, 654, 640, 535, 484

французская литература   979

Тема добра

казахская литература   351

русская литература   351

Тема дома

австрийская литература   431

казахская литература   344

немецкая литература   431

русская литература   748, 736, 592, 564, 555

Тема зла

английская литература   247

казахская литература   351

польская литература   442

русская литература   351

США литература   864

Тема Кавказа

русская зарубежная литература   637

Тема колониализма

русская литература   818

Тема личности и общества

английская литература   220

турецкая литература   946

французская литература   965

Тема миграции

США литература   865

Тема насилия

английская литература   271

США литература   899, 870

Тема науки

китайская литература   356

Тема одиночества

австрийская литература   185

китайская литература   358

русская литература   358

Тема Октябрьской революции 1917

русская литература   662, 636

Тема отцов и детей

русская литература   743, 105

Тема памяти

русская литература   621

французская литература   968

Тема первой мировой войны

английская литература   220, 217

всемирная литература   179

русская литература   622

Тема пира

английская литература   199

ирландская литература   199

Тема природы

английская литература   261

западноевропейские литературы   308

марийский фольклор   1060

русская зарубежная литература   701

русская литература   772, 741, 725, 713, 711, 471

США литература   913

чувашская литература   1004

Тема путешествий

русская зарубежная литература   929

Тема расизма

США литература   856

Тема Родины

русская зарубежная литература   648

русская литература   760, 477

Тема своего и чужого   90

английская литература   218

китайская литература   378

русская зарубежная литература   817

русская литература   818, 640

США литература   218

Тема семьи

английская литература   223

китайская литература   178

корейская литература   388, 178

США литература   888

японская литература   178

Тема смерти

английская литература   229

китайская литература   379

русская литература   810, 623, 101, 10

словацкая литература   841

Тема сна и сновидений

английская литература   272, 208

итальянская литература   331

русская зарубежная литература   653

русская литература   714

Тема сталинизма

русская литература   833

Тема судьбы

русская литература   460, 607

русский фольклор   460

Тема терроризма

США литература   882

французская литература   962

Тема тоталитаризма

египетская литература   306

русская литература   684

США литература   857, 852

Тема христианства
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8A 17 07 21 61 ЛИТЕРАТУРА И ДРУГИЕ ФОРМЫ ОБЩЕСТВЕННОГО СОЗНАНИЯ


9A 17 07 21 65 СОЦИОЛОГИЯ ЛИТЕРАТУРЫ. ПРОБЛЕМЫ ВОСПРИЯТИЯ


9A 17 07 25 ЛИТЕРАТУРА И ДРУГИЕ ВИДЫ ИСКУССТВА


9A 17 07 29 ЛИТЕРАТУРНЫЙ ПРОЦЕСС


9A 17 07 29 45 ПРОБЛЕМЫ ВЗАИМОСВЯЗИ И ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ ЛИТЕРАТУР


9A 17 07 41 ПОЭТИКА ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ


10A 17 07 41 51 ВИДЫ И ЖАНРЫ ЛИТЕРАТУРЫ


10A 17 07 41 51 21 ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ПРОЗА


10A 17 07 41 51 21 31 РОМАН


10A 17 07 41 51 25 ПОЭЗИЯ


10A 17 07 41 51 31 ДРАМАТУРГИЯ


10A 17 07 41 51 51 НАУЧНО-ФАНТАСТИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


10A 17 07 41 51 55 НАУЧНО-ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТЕРАТУРА


11A 17 07 41 51 61 ПРИКЛЮЧЕНЧЕСКАЯ И ДЕТЕКТИВНАЯ ЛИТЕРАТУРА


11A 17 07 41 51 71 ДЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


11A 17 07 41 51 75 ДРУГИЕ ВИДЫ И ЖАНРЫ


11A 17 07 51 ЯЗЫК И СТИЛЬ ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ПРОИЗВЕДЕНИЙ


11A 17 07 61 ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ ПЕРЕВОД


A 17 09 ИСТОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ
12A 17 09 09 ВСЕМИРНАЯ ЛИТЕРАТУРА


12A 17 09 09 03 ОБЩИЕ РАБОТЫ


13A 17 09 09 03 45 МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЕ ЛИТЕРАТУРНЫЕ СВЯЗИ


14A 17 09 09 05 ЛИТЕРАТУРА ДРЕВНЕГО ВОСТОКА


14A 17 09 09 15 АНТИЧНАЯ ЛИТЕРАТУРА


14A 17 09 09 25 ЛИТЕРАТУРА СРЕДНИХ ВЕКОВ


14A 17 09 09 25 35 ВИЗАНТИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


14A 17 09 09 25 45 ЛАТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


14A 17 09 09 55 ЛИТЕРАТУРА 20 В.


15A 17 09 09 61 ЛИТЕРАТУРА 21 В.


15A 17 09 91 ЛИТЕРАТУРА ОТДЕЛЬНЫХ СТРАН И НАРОДОВ


15C 10 18 АВСТРИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


15C 10 23 АДЫГСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


15C 10 25 АЗЕРБАЙДЖАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


15C 10 45 АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 10 52 АРГЕНТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 10 55 АРМЯНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 10 76 БАЛКАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 10 85 БАШКИРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 10 90 БЕЛОРУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 10 98 БЕЛЬГИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 17 БОЛИВИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 19 БРАЗИЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 30 ВЕНГЕРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 32 ВЕНЕСУЭЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 40 ВЬЕТНАМСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 46 ГАИТЯНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 72 ДАГЕСТАНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


21C 11 80 ДАТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 87 ЕГИПЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 11 92 ЗАПАДНОЕВРОПЕЙСКИЕ 
ЛИТЕРАТУРЫ


22C 11 95 ИЗРАИЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 09 ИНДИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 10 ИНДОНЕЗИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 20 ИРЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 25 ИСЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 30 ИСПАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 12 35 ИТАЛЬЯНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 12 55 КАЗАХСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 12 60 КАЛМЫЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 12 62 КАМБОДЖИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 12 80 КАРАЧАЕВСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


24C 12 85 КАРЕЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


24C 13 05 КИРГИЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


24C 13 15 КИТАЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


25C 13 28 КОНГОЛЕЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


25C 13 30 КОРЕЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 14 52 МЕКСИКАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 14 65 МОНГОЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 14 66 МОРДОВСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 14 75 НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


28C 15 10 НОРВЕЖСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


28C 15 25 ОСЕТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


28C 15 36 ПЕРУАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


28C 15 38 ПОВОЛЖСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


28C 15 40 ПОЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


29C 15 45 ПОРТУГАЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


29C 15 51 ПУЭРТОРИКАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


29C 15 63 РОССИЙСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


29C 15 70 РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА


29D 05 ОБЩИЕ РАБОТЫ


29D 09 23 ДРЕВНЯЯ ЛИТЕРАТУРА


30D 09 25 ЛИТЕРАТУРА 18 В.


30D 09 31 ЛИТЕРАТУРА 19 В.


35D 09 55 ЛИТЕРАТУРА 20 В.


48C 15 93 СЕРБСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


48C 16 04 СЛАВЯНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


48C 16 05 СЛОВАЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


48C 16 10 СЛОВЕНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


48C 16 28 США ЛИТЕРАТУРА


53C 16 30 ТАБАСАРАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


53C 16 60 ТАТАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


53C 16 82 ТРИНИДАДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


53C 16 90 ТУРЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


53C 16 95 ТУРКМЕНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 16 97 ТЮРКСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


54C 17 00 УДМУРТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 05 УДЭГЕЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 10 УЗБЕКСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 20 УКРАИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 38 ФИННО-УГОРСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


54C 17 45 ФРАНЦУЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


55C 17 55 ХАКАССКАЯ ЛИТЕРАТУРА


56C 17 90 ЧЕШСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


56C 17 92 ЧИЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


56C 17 95 ЧУВАШСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


56C 18 05 ШВЕДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


57C 18 07 ШВЕЙЦАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


57C 18 53 ЮАР ЛИТЕРАТУРА


57C 18 65 ЯКУТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


57C 18 70 ЯПОНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


A 17 71 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО
58A 17 71 01 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ


58A 17 71 01 05 МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЕ ФОЛЬКЛОРНЫЕ СВЯЗИ


58A 17 71 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ФОЛЬКЛОРИСТИКИ


58A 17 71 91 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО ОТДЕЛЬНЫХ СТРАН И НАРОДОВ


58C 60 23 АДЫГСКИЙ ФОЛЬКЛОР


58C 60 27 АЙНСКИЙ ФОЛЬКЛОР


58C 60 35 АЛТАЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР


58C 60 85 БАШКИРСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 61 25 БУРЯТСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 62 05 ИНГУШСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 62 51 КАБАРДИНСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 62 60 КАЛМЫЦКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 62 76 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ 
ФОЛЬКЛОР


59C 63 05 КИРГИЗСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 63 90 ЛЕЗГИНСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 64 45 МАРИЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР


59C 64 65 МОНГОЛЬСКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 64 66 МОРДОВСКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 64 75 НЕМЕЦКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 65 70 РУССКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 65 93 СЕРБСКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 66 04 СЛАВЯНСКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 66 05 СЛОВАЦКИЙ ФОЛЬКЛОР


60C 66 60 ТАТАРСКИЙ ФОЛЬКЛОР


61C 66 97 ТЮРКСКИЙ ФОЛЬКЛОР


61C 67 55 ХАКАССКИЙ ФОЛЬКЛОР


61C 68 55 ЮКАГИРСКИЙ ФОЛЬКЛОР


61C 68 65 ЯКУТСКИЙ ФОЛЬКЛОР


61C 68 70 ЯПОНСКИЙ ФОЛЬКЛОР


61A 17 81 ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ ЛИТЕРАТУРОВЕДЧЕСКИЕ ДИСЦИПЛИНЫ


62A 17 94 БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ И СПРАВОЧНЫЕ ИЗДАНИЯ
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